உ 


கடவுள்‌ அணை. 
டி ௦ ௦ 
செந்தமிழ்‌. 
மதுசைத்தமிழ்ச்சங்கத்தினின்‌று மாதந்தோறும்வெளிவரும்‌ 


ஒரு தமிழ்ப்பதி இரிகை, 


“ஏலைத்தானு நல்லவை கேட்க வளைத்தாலு 
மான்ற பெருமை தரும்‌” திருவள்ளுவர்‌. 


தொகுதி ௨௰.] அர்மதி- ஷூ தை-மீ” [ பகுதி ௩. 
770/. 42: 21/24 7௪ம்‌ பமா1--7.9,2.2. ௦. 3. 


உள்ளுறைற. 
சோழன்மணக்கள்னி:-- ஸ்ரீமத்‌, 11. 11. ௮ப்பனையங்கார்‌ ௪௦௪ 


பல்காப்பியணார்‌:-- ்‌ ௧0௪௭ 
டல்காய்னார்‌-... பெயர்விழையான்‌ த 
புரூரவ௪ரிதை:-- பல்வ க்க ்‌ ௬௧௪ 
பஞ்சத்தார்திசொா:-- ஸ்ரீமத்‌. ]%. 8. கரசாயணாஸ்வாமி ஐயர்‌ ௧௧௭ 
உம்ட்றிவ்ட 
௮௪ திக்கோவை:-- உ௰.0, புன்னவனராதழுதலியார்‌ ௧௨௩ 
அல்குல்‌:--- ட ௮. ஈசுரமூர்த்‌ 'இப்பிள்ள க௨ட 
தனித்தமிழ்ப்பரிக்ஷைவினு 2 ௧௨௭ 
பு,த்தகமதிப்புரை :-- பத்திரா இபர்‌ ௧௨௯ 
இசாமோதர்தம்‌ :-- ஸ்ரீமத்‌. ௮. குமாரசவாமிப்பிள்ளை. 
பத்திராதிபர்‌---இிரு. நாராயணையங்கார்‌. 
மதுரைத்‌ தமிழ்ச்சங்கமுத்திசாசாலைப்‌ 
பதிப்பு. 
வருஷம்‌ ஒன்றுக்கு ந, &.] [சனிப்பிச,தி அணா-3. 


- வெளிநாடுகளுக்கு ந, 4-8) 


“பவத கதவை அ அப அவ்வை வகை கியது அட த ப அடவ ாட வ வலை ல அடல பட 
தொகுதி ௨௰.] அர்மதி- ஹு தை-மீ” [பகுதி ௩. 
20/54 ீமாபயமு--7£20ம211--79,22, ௦. 2. 
ப ுக்ககிதததி ய ட்ப அட்ிசத்‌ அபப்ப்ப மவ வ ய பட டட படட 


ட] 


ஸ்ர: 
சோழன்‌-.மணக்கிள்ளி. 


சில ஆண்டுகளக்குழுன்னர்வெளிப்பட்ட சேரன்சேங்குட்டுவன்‌ 
என்னும்‌ அரியபெரிய ஆராய்ச்சி நூலின்கண்ணே ₹ செங்குட்டுவன்‌ 
சுமகாலத்தரசர்‌' என்ற பகுதியில்‌ மணாக்‌இள்ளியென்பானோர்‌ சோழவர 
ஏன்‌ குறிச்சப்படுகறான்‌. அன்றியும்‌, ௮ இற்‌ சங்ககாலத்தே சோழவசசர்‌ 
உறந்தைச்சோழமசென்றும்‌ புகார்ச்சோழரென்றும்‌ இருபகு கடத்‌ 


௮ரசாண்டனசெனவும்‌ கூ றப்பட்டள்ளஅ. 


இவ்விருகூற்றுக்களிலும்‌ குற்றமிருப்பதாக நினைத்து ஸ்ரீ-சோம 
சுந்தரதேசிகெரவர்கள்‌ சென்ற கார்த்திகைமாதச்செக்தமிழ்ப்பகுதியிலே 
தமதபிப்பிராயதை வெளீபிட்டனர்‌.  மணக்களெளியென்பது பெண்‌ 
பாலுக்குமிய பெயரென்பதும்‌, சோழன்மணக்கிள்ளியென்பதற்குச்‌ 
சோழன்மகள்‌ மணக்க வியென்று பொருள்கொள்ளவேண்டுமென்ப 
அம்‌, சோழவரசர்‌ உறையூர்ச்சோழர்‌ புகார்ச்சோழரென இரண்டு 
பரு இயினராப்ப்‌ பிரிக்கப்படுதல்‌ தகாதென்பதுமே அவர்‌ கொள்கைக 


ளாகும்‌ க 


இணி, யானறிந்தவள ரில்‌, இவ்விஷபத்‌இல்‌, செங்குட்டுவன்‌, நாலாசி 
சியர்கொள்கைகளே தருஇயுடையனவாமென்பது பற்‌ ற்றிஃ சல கூறுவேன்‌. 


சோழன்மணக்கிள ம பென்ற பெயர்‌ பதிற்றுப்பத்தின்‌ லந்தாம்பதி 
சுத்திலே வருூன்ற த. | ர 


௧௦௨ செந்தமிழ்‌ 
£ஓடவ ர௬ுட்கும்‌ வான்ரோய்‌ லெல்கொடிக்‌ 


குடவர்‌ சோமான்‌ மெடுஞ்சேச லாதற்குச்‌ 
சோமன்‌ மணக்கிளளி மீன்ற மசன்‌ 7 


என்று செங்குட்டுவன்‌ கூறப்படுின்‌. அதிலுள்ள சோமன்மணக்‌ 
சன்னி யென்றதொடசை கோக்கும்போதே ௮து ஆஅண்பாற்பெயசென்‌ 
பது யார்ம்கும்‌ புலனாகாதிராது. அ.கலின்‌, 4 செங்குட்டுவன்‌ * நூலா 
சிரிய ரூம்‌ ௮வ்கனமே கொண்டனர்‌. மணக்கள்ளியென்ப, 17 ஆண்பாம்‌ 
பெயராலவே, * மணக்கள்ளியின்றமகன்‌ ' என்பதிற்‌ பெ. நள்‌ விளக்க 
மெய்துமாறில்லை. ஆதலின்‌ அவர்‌ * மணக்கிள்ளிமகளீன்‌ ழமகன்‌ ' என 
ஒருசொற்‌ பெய்து ௮.தனைப்‌ பொருவொபொருகத்திக்காட்டிச்‌ சேன்‌ 
செங்குட்டெவனுகுத்‌ எச்சை கெடுஞ்சேரலாதனென்றும்‌, தாய்‌ சோழன்‌ 
மணக்கிள்‌னிமகளென்னறும்‌ வெளிப்படுத்‌ இச்சென்றனர்‌. 


௮ஃதிக்கனமாகவும்‌, தே௫ிகரவர்கள்‌, ** இதனானே நெடுஞ்சேரலா 
தற்குச்‌ சோழன்மகள்‌ மணக்கிள்ளிஃ பன்னும்‌ கோப்பெருந்தேவியின்‌ 
மகனாகக்‌ கடல்பிறக்கோட்டிய செங்குட்டுவன்பிறந்தா னென்பதன்றி, 
மணக்கிள்ளியென ஒருசோம ஸிருக்கானென்றும்‌ அவனுக்‌ கொரு 
பெண்‌ ணிரக்தாளொன்றுவ்‌ கூறுதற்‌ இல்லை” என்று கூறினர்‌. அவ 
ருடைபசொள்வைக்குமே,சோழனென்பதத்கும்‌ மணக்க ளியென்பதற்கு 
பிடையே மசள்‌ என ஒருசொல்‌ வருவித்‌ ௮ வரக்கவேண்டியிருக்ெ௮ . 
ஆகவே, இருவருடையகொள்கைக்கும்‌ மகளென்ற ஒருசொல்லை முன்னோ 
பினனோ வருவித்துப்‌ பொருள்கொள்ளவேண்டிவது இன்‌ றியமையாதா 
இன்று. அல்கனம்செய்தலில்‌ எது மீ சீவும்‌ பொருக்சமுடையபென்பதே 
சண்டாராய்ந்தமிய வேண்டுவதாகும்‌. 


சல்கறூல்களிழ்‌ பலவிடம்களிலும்‌ நலல்‌ிள்ளி, இருக்வொவி, நெடுக 
தை) ்‌ ்‌ * 4 ன்‌ ்‌்‌ ர்‌ ய்‌ ட்‌ 
கிள்ளி, பெருகற்கள்ளி, கோக்கள்ளி நெடுமுடிக்கள்ளி என்‌.டற்பொடச்‌ 
கத்துச்‌ சோழலரசர்கள்பெயர்‌ காணப்படின்‌ ஈன. ௮வத்துளொன்றே 
றும்‌ பெண்பாலை யுணர்த்தாமையின்‌ அவற்னே டொப்புமையு டம்‌ 
மணக்கிள்ளியென்னும்‌ பெயரும்‌ பெண்பாலையன்‌ நி அண்பாலையே புனா 


2 உ்ட ௬ ட 
திதவேண்டிமென்பது செளிவாம்‌. 


3 ன்‌. அதப்‌ 4 மக பே கட்‌ % ரப்‌ பதத 
றையும்‌, தே்கரலர்கள்‌கொ.ர்கைப்படி மணக்ளெொப்யென்‌ 


பதி சோழன்மசளையே குுப்பதாபீன்‌, அவள்‌ செம்குட்டு வன்ருமும்‌ 


சோழன்மணக்கள்ளி ௧௦௩. 


கெடுஞ்சேரலா.தன்மனைவியுமாகவேண்டும்‌. ஆனால்‌, செங்குட்டுவன்றுயும்‌ 
கெடுஞ்சேரலா தனுடையமனைவியும்‌ இன்னாரென விளங்கக்கூறுகன்ற பிறி 
தொருசான்றொடு ௮ மாறுகொள்ளுதலின்‌ ௮க்கொள்கை வலியற்றகா 
இன்று. 


லப்பதிகாரப்பதிகத்தின்முடக்கத்தில்‌,  குணவாயிற்கோட்டத்‌ 
ரசு துறந்‌ (இருந்த, குடக்கோச்சேர லிளங்கோவடி.கட்கு ” என்பதனுரை 
யிலே அடியார்க்குகல்லார்‌, இளங்கோவை அடிகளெனக்கூறியதன்வச 
லாற்றை விளக்குமி௨த்‌௮, குமரியொவெடவிமயத்‌-தொ ருமொழிவைக்‌ 
துலகாண்ட-சோலா தற்குத்‌ இகழொளிஞாபிற்‌ ஹேழ்பரிலெடுந்தேர்ச்‌ சோ 
ழன்றன்மக ணற்சோணையீன்‌ றமக்களி ருவருண்‌ முன்னோன்‌ ” எனச்‌ 
- செங்குட்வெனைக்‌ குறிப்பிரிகலானே அவன்றக்ை நகெடிஞ்சோலாதனென்‌ 
பதும்‌ தாய்‌ நற்சோணையென்பதம்‌ கெள்ளிதிற்‌ புலனாகும்‌. ஆகவே, 


அவன௫ய்‌ மணக்கள்ளிபென்பது றிது மொவ்வாதாம்‌. 


இதுகாறும்‌ கூறியவற்றால்‌, மணக்ளெனியென்பது ஒரு சோழன்‌ 
பெயரேயென்ப ஆம்‌, ௮வன்மகளே நற்சோணையென்றபெயருடன்‌ செக்‌ 
குட்டுவன்ளுயாகவும்‌ கெடுஞ்சேரலாதனுடைய கோப்பெருந்தேவியாகவும்‌ 
கரு தப்படுசின்றாளென்பதம்‌ இனி ௫ஐவிளங்கும்‌. 


இனி, சோழன்‌ மணக்கிள்ளியென ஒருவனிருர்‌ தானெனச்‌ ௪ங்க,நால்‌ 
களிற்‌ பிறிதோரிடத்‌.துங்‌ காணப்படாததென்னையெனின்‌, ௮௮ கடா 
வன்று ; என்னை ? மணக்கிள்ளியென்பத தே$ிகரவர்கள்கொள்கைப்‌ 
படி பெண்பாற்பெயரேயாயினு மதன்கண்ணு மச்குற்றர்‌ தங்குமாதலி 
னென்பது. ஓரிடத்தன்றிப்‌ பிறவிடங்களிற்‌ காதை எத்‌ துணையோ 


பெயர்கள்‌ சங்க,நால்களிற்‌ காண்சிரோம்‌. 


நிற்க, ப ௫ற்றுப்பத்‌ இன்பதிகங்கள்‌ தவ்வோரசசனையும்‌ இன்னாரின்ற 
மகனெனக்‌ டஉறப்புக்குழியெல்லாம்‌ பெண்பாலையுணர்த்தி, அவளின்ற 
மகன்‌ எனக்கூ.றுதலே வழக்காருகவுடைமையைத்‌ தேசகரவர்கள்‌ தம்‌ 
கொள்சைக்‌ கூற்ற துணையாகச்‌ கருஅர்கள்‌. இஃ இருவகளைக்‌காள்‌ 
கைக்கு மொரக்கும்‌. சோழன்மணக்ள்ளியீன்றமகனென்ப.து ( சோழன்‌ 
மணச்‌ள்ளிமக எீன்றமகனெனவிரியுங்கால்‌, சோழன்‌ மணக்கிள்ளி 
மகளெனப்‌ பெண்பாலை முன்னருணர்த்திப்‌ பின்னர்‌ அ௮லளின்றமகள்‌ 


௧௦௪ செந்தமிழ்‌ 


செங்குட்டுிவனென ௮மைவுடையதாகக்‌ காணப்படும்‌. படவே, பதிற்௮ப்‌ 
பத்‌ 'இன்பதிகந்தோறு மங்கனமாகவுள்ள வாக்கியல்களைக்‌ தேசிகரவா்க ' 
ளெடுத தக்காட்டுவது பயன்பெரறா தாயித்று. 


சோழன்மனக்கள்ளியின்‌ ஐமகனென்னுஞ்‌ சொற்றொடருள்ள நிலை 
யில்‌ அதற்குச்‌ * செங்குட்டுவன்‌ _நாலாசிரியர்கூறிபதன் றிப்‌ பிறி௦ காரு 


சிறந்தபொருள்சாண்டல்‌ எவ்வாத்ரூனு மியலாகா தம்‌. 


இ.த 2த்க.. தேூகரவர்கள்‌, சோழவசசரில்‌ உறையூசையாண்டவர்க 
பர நடர்க புசாரசையாண்டவர்களென்றும்‌ இருபிசிவினரிருக்கனசாகக்‌ , 
சொள்ள எ.சுவில்லை யென்றனர்‌. ₹ சேரன்செங்குட்டிவன்‌ ' நூலிலேயே 
செங்குட்டுவன்‌ சமகாலத்தரச ரென்ற பகுதியில்‌ அக்கொள்கைக்குற்றி 


காரணங்கள்‌ விளல்கவசைக்கப்பட்டிருக்கின்றன. 0 
| 


பண்டைக்தமிழ்‌ நூல்களைக்‌ கருவியாகக்கொண்டு சேரசோபாண்‌ 
டியருடைய காடுககரங்களின்‌ லைபினையாராய்வார்க்குச்‌ சோழகாட்டின்‌ 
சண்ணே ஓத்தூறைப்புடன்விளங்கிய இரண்டுதலைகரங்களிருந்தனவெல்‌ 
பன எளிதிற்‌ புலப்பரிம்‌ பாண்டியர்ச்கு மதுரையும்‌ சேரர்க்கு வஞ்சியும்‌ 
எத்துளைசிறப்படையனவோ, சோழர்ச்கு௮,ச்‌.அணைசிறப்புடையன புகா 
ரூம்‌ உறைய ருமாயெ இரண்டு தலைககரலங்சளுமாகும்‌, முடியுடைத்தமிம்‌ 
வேக்கர்‌ ர வருடைப தலாகரங்களையுங்‌ கூறப்புகுந்த பழைய தமிழ்‌ 
நூல்கள்‌, அவற்றைப்‌ புகார்‌ மதுரை வஞ்ச யென்ற மூறையிலேனும்‌, 
உறையூர்‌ ம.துசை வஞ்சி யென்றமுறையிலேனணும்‌ சுறிப்பிடுதலே இதற்‌ 
குப்‌ போதிபசான்முகும்‌. லெப்பதிகாசக்‌ காண்டப்பகுப்புமுறையில்‌ 
மதுரை வண்‌? இவத்றித்கு 2சரான சிறப்புடன்‌ சோழர்க்குரியஈகரம்‌ 
பகாசாக அ௮றியப்படுஅன்ற.து. சிறுபாணுத்ற௮ுப்படைபில்‌ வஞ்சி மதுரை 
உறந்தையென்றதமூறை சாணப்படுிற த. 
: நரன்மறைச்‌ சேள்வி ஈவில்குர லெடுப்ப 
வேம வின்‌தயி லெழு,த லல்லதை 
காழிய எஞ்சியும்‌ சோழியம்‌ போலக்‌ 
சோழிமீ ளெழாதெம்‌ பேர்‌ தயிலே *', 


எனவரும்‌ ஈசுரையைக்குறித்த பரிபாட்டினாறும்‌ உறர்தையே சோழர்‌ 
தலோசராய்‌ ம.துசை வஞ்சி, இவற்றரோடொப்பிடத்தக்சபெ௫ுமையுடைய 
௦சன்‌.ர! ஜிஎஸ்கு.ஐ. சிறப்பா வேனிற்சாதையிலே, 


(சோமன்‌ மனாக்கிள்ளி ௧௦௫ 


நெடியோன்‌ குன்றமுச்‌ கொடியோள்பெளவமும்‌ 
சமிழ்வரம்‌ பறுத்த சண்புன னன்னுட்டு 
மாட மதுரையும்‌ பீடா நறந்தையும்‌ 
கலிகெழு வஞ்சியு மொலிபுனத்‌ புகாந 
மரைசுவீழ்‌ திருக்க உரைசால்‌ இறப்பின்‌ 
மன்னன்‌ மாரன்‌ மகிழ்‌ அணை யாகிய 


இன்னீள பேனில்‌ ?”. 


என வருதலைக்‌ கற்முர்பலரும்‌ நன்கறிவர்‌, அதகன்கட்‌ சேர பாண்டி. 
யர்க்கு ஒவ்வொரு தலைநகரமும்‌ சோழர்க்கு அவற்றிற்டோக இரண்டு 
தலைககரங்களுங்‌ குறிக்கப்‌படிகின்‌ பன. ஆக இவற்றால்‌, சோழவரசசர்‌ 
புகார்‌ உ௱க்கையென்னுமிரண்டையுமே சிறக்க கலைநகரங்களாகக்கொண்டு 

0 ன்‌ ட்‌ ்‌ தட. பப்ப தட உரு 
ஆட்சிடரிக்‌,துவக்கனரென்பது நன்‌ குவிளங்கும்‌. சோழர்க்கு இரண்டு 
தலைககரங்களிருந்தனவாகவே சோணாடு இரண்டசாஜதானிகளாக ௮க்‌ 


காலத்‌ அப்‌ பிரிக்கப்பட்டிரு௩்தமையும்‌ எளிதி ணரப்படுர்‌, 


அ.தலி னங்கனம்‌ பிரிவுபட்ட இரண்டு ராஜதானிரகரங்களிலும்‌ 
சோழர்குடிக்குரிய இருவேறு அரசர்‌ நிலைபெற்று அட்சிபுரிக்‌.ஐ.வக்‌.கன 
செனக்‌ கொள்ளுத.லும்‌ நேர்மையுடையதேயாகும்‌. **ஐரூபுலவர்‌ ஓரே வேக்‌ 
தர்வம்சக்திற்‌ பலரைப்‌ பாடும்படிநேர்க்‌-.தற்கு இதுவே காரணமாகும்‌, 
இவ்வா ஙு கொள்ளாவிடக்துப்‌ பலவரசர்‌ ஓசேவம்சத்தில்‌ ஏககாலத்தில்‌ 
இருந்தவராகக்‌ காணப்பட்டுச்‌ சரித்‌தரவொற்‌்.றுமைபெறுவதில்‌ மயக்கள்‌ 


கொள்ள நேரும்‌”, (சேரன்‌-செங்குட்டுவன்‌.-பக்கம்‌-1 0 1). 


இனி, அவ்வகை ஆட்சிபரிர்சவர்களிற்‌ புகார்ச்சோழர்க்கம்‌ உறை 
யூர்ச்சோழர்க-கும்‌ பெரும்போர்மூண்டிருக்கதாசவும்‌ சங்க. நால்களா லறி 
யப்பூிகின்‌ ற.௪. 


புகாரில்‌ தரசாண்டவர்களிற்‌ சோழன்‌ நலங்கிள்ளியென்பானொ 
ருவன்‌ புலவனும்‌ போர்விசணுமாகச்‌ சிறர்‌,௫ விளங்கனன்‌, (புறம்‌ 80, 
45, 47). அவன்‌ தன்‌ தாபத்தானும்‌ உறையூர்ச்சோழனுமாயெ நெடும்‌ 
கள்ளியுடன்‌ போர்களுஇ உறையூரை மூத்‌௮கைமிட்டனன்‌. * சோழன்‌ 
நலங்களைளி உறையூர்ஈதற்றியிரந்தாளையும்‌ அடைத்திருந்த கெடுங்கிள்ளி 
யையும்‌ கோவூர்கிழார்‌! பாடிச்‌ சற்‌.௧செய்ததாகவள்ள புறப்பாட்டொன்‌௮ு 
பிகுதியு மழகரைக்கதாகச்‌ காணப்படின்‌. 


௧௦௭ செந்தமிழ்‌ 


்‌ இரும்பனை வெண்டோடு ம?லந்சோ னல்லன்‌ 


கூ 


சருஞ்ினை வேம்பின்‌ தெறியலோ னல்லன்‌ 

சின்ன கண்ணியும்‌ அ௮ர்மிடைச்‌ தன்றே, நின்னொடு 

கட்ஃு வான்‌ பியர்‌ ஃர்சிடைக்‌ தன்றே 

குலர்‌ தோதற்பிலுர்‌ தோற்பதங்‌ குடியே 

இருகீர்‌ வேற வியத்சையு மன்றே, அதனாற்‌ 

குடிப்பொ குஎன்றுஈஞ்‌ செய்‌தி, சொழுச்தேர்‌ 

ம்மோ ரன்ன வேக்தர்ச்கு 

மெய்ம்மவி யூலகை செய்யுமில்‌ விகலே ”? 

அம்முண்மாறுபநி மொவ்வொருவனும்‌ நம்பகைவனாகிய சேசனு 
மல்லன்‌, செழியனுமல்லன்‌ ; அங்களிருவருடைய கண்ணியும்‌ ஆத்தியாற்‌ 
செறியக்கட்டப்பட்ட ௮; (அம்மு ளொவ்வொருவனும்‌ சோழனே) 
அகலால்‌ அம்மூள்‌ ஒருவிர்தோற்பினுக்‌ தோற்பது அங்குடியன்றோ ? 
இருவிரும்‌ வெல்லுதல்‌ இயல்புமன்ற௮ு; அதலால்‌ நும்குடிக்குத்‌' 
அக்ககன்௮ு அமஅசெய்கை; நும்போன்ற வேக்தர்க்கு உடம்புபூரிக்கு 
முவகையைச்செய்யு மிம்‌ மாறுபாடு ; அதலா லி.து தவிர்தலே அமக்குத்‌. 
தக்கது என்பதே அ௮தன்பொருள்‌. இதனால்‌ உறக்தையிலும்‌ புகாரிலும்‌ 
ஏகக லத்‌ திலேயே இருவேறு அசசர்கள்‌ சிலைபெற்றிருக்கனசென்பஅம்‌, 
இருவரும்‌ ஒருதடிக்குரியோரென்பதும்‌ அவர்கள்‌ தாயத்தாராதலிற்‌ 
பகைமையுற்றிருக்சனரென்பதும்‌, ௮ச் தகைய பகைமையும்‌ ஈகல்லோரால்‌ 
ஈனிவெறுக்கப்பட்டகெள்பதும்‌ அறியக்டெக்கன்றன. 
இனசாறும்கூறிபவற்றால்‌, புகாரும்‌ உறந்தையுமாசிய இரண்டுகக 

ரங்சளிலும்‌ ஓருவர்பின்னொருவராக ஐரேகுடிக்குரிய வெவ்வேறசசர்கள்‌ 
நிண்டசாலம்‌ அட்பெரிந்துவர மை யறியப்பட்ட ௪. ஒருவர்பின்‌ ஒருவ 
ராக அரசாண்ட பல அரசர்சளையும்‌ ஒருபரம்பசையினசெனல்‌ தகுதி 
யுடையதேயாகும்‌. ௮கையாற்‌ * சோன்‌ செங்குட்டுவன்‌ ? என்னும்‌ பு.த்ச 
கத்திற்‌ சோழலரசர்‌ இருபரம்பரையினசாகப்‌ பகுச்கப்பட்டமையும்‌ 
டொருத்தமுடையதென்றே தோன்று. அதலின்‌ இத்தகைய 
இடங்களில்‌ மிசவம்‌ அணு?ச்செல்றுன்ற அக்‌ நூலாசிரியருடைய 
ஆராய்ச்சியின்வன்மை தமிழறிஞர்‌ பலராலும்‌ பெரிதும்‌ பாராட்டத்‌ சக்க 
தன்றிப்‌ 2றி.சன்‌.௮, அவர்மாட்டு்‌ சமிழலயெற்றும்‌ கைம்மாறு மதுவே 


7. //, அப்பனையங்கார்‌, 
செ.துபதி.ஹைல்கூல்‌;;ம.துரை. 


லகாம்பி / 
பலகார (பழு ்‌ 
பரப்பில்‌ 

இவர்‌ கொல்காப்பியனாசொடு ஒருசாலைமாணாக்சராய்‌ ,இ௫ரியர்‌ ௮கத்‌ 
இயனாரிடத்திற்‌ கல்வியயின்ற பன்னிருவருள்‌ ஒருவர்‌ என்ப. -இவர்‌ 
செய்த.நூல்‌ பல்காப்பியம்‌ எனப்படும்‌. து தொல்காப்பியத்தின்‌ 
வழிநூல்‌ எனப்படுகின்ற அ. இவ்வாசிரீயரைப்பற்றியும்‌ இவர _நால்ப்‌ 
பத்தியும்‌ பேராசிரியா்கூ ரியவை ஈண்டைக்கு வருமா.று:-- 

மற்றுப்‌ பல்காப்பியம்‌ முதலியவவோவெனின்‌ ௮ வ வழி 
நாலே: தோல்காப்பியத்தின்‌ வழித்தோன்றின எனபது. என்னை ? 

₹“கூறிய குன்றினு முசஞூல்‌ கூட்டித்‌ 
தோமின்‌ றுணர்தல்‌ தொல்காப்‌ பியன்ற 
ணாணையின்‌ நமிழறிச்‌ தோர்ச்குக்‌ கடனே"! 

என்பவாகலாணும்‌, இவ்வாசிரியர்‌ (தொல்காப்பிய) பல்காப்பியர்‌ பல்காய 
னார்‌ முதலாயினோசை அவ்வாறு கூருசாகலானும்‌ என்பது. எனமுர்க்‌ 
குச்‌ தோல்காப்பியம்‌ கிடப்பப்‌ பல்காயனார்‌ முதலியோர்‌ நால்செய்த 
எத்றிற்கெனின்‌, அவரும்‌ அவர்‌ செய்த எழுத்தும்‌ சொல்லும்‌ பொரு 
ஞூம்‌ எல்லாம்‌ செய்திலர்‌: செய்யுளிலக்கணம்‌ அகத்தியத்துப்‌ பரக்து 
இடக்ததனை இவ்வாடிரியர்‌ சுருங்கச்‌சசய்தலின்‌ அருமைநோக்கப்‌ பகுதி 
அக்கூறினாசாகலானும்‌ அவர்‌ தம்‌ இறத்துக்கேற்ப மு தனூலெொடு 
பொருந்த _நால்செய்‌.தாசாகலானும்‌ அமையும்‌ என்பது." [தொல்‌. மரபி. 
95. பேரா-உரை,] “*அகத்தியர்வஜித்தோன்‌ றிய ஆசிரியர்‌ எல்லாருள்ளுக்‌ 
தோல்காப்பியனாரே தலைவர்‌ எனப எல்லா ஆசிரியரும்‌ கூ௮ுப , 
என பனு. எல்ஙனமோவெனின்‌ ₹கூறியகுன்‌ நினு.......கடனே'-ஏன்பது : 
இது பல்காப்பியபபுறனடைச்சூத்திரம்‌,”” 

[ுூ, ஷே. 91-ஜே.. ஷே..] என்பனவாம்‌. 

மேற்கூ றிப இவ ற்ழுல்‌, ஹொல்காப்பியனூர்‌ லே; நுவரையே கல்வசென- 
அழ்திய/வழித்தோன்றிய (அ௫ிசியர்‌) பன்னிருவருள்‌ ஏனையர்‌ ஓனர்‌ 
என்பதும்‌, அப்பன்னிருவருள்‌ ஐருவராகய இவ்வா ிரியரும்‌, *தமிழறிர்‌ 
தோ ர்க்குக்க... ன்‌ தெரல்காப்பிபன அவையின்படி மூதனூல்கூட்டிக்‌ குற்ற 
பினெறி உணர்மல்வேண்டும்‌' ௮னறுர்‌ என்பதும்‌, தொல்காப்பியனூா 
கூறிய எழுத்தும்‌ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ எல்லாக்கூழுது செய்யுளிலக்‌ 
சணத்தையே அலசவர்‌ இந்த்‌ க்கெற்ப மு ரறாலொடுபொருக்தப்‌ 
பல்காயனா/ பதறலிய பதஇிமனாருவரும்‌ கூறினார்‌ என்பதம்‌, ௮ங்களனம்‌ 
கூறினும்‌ அவர்கூறிய நூல்கள்யாவும்‌ ஜதெல்காப்பியக்தின்‌ வஜி.தாலா 
சவே கொள்ளப்பட்டன என்பதும்‌ பிறவும்‌ புலனாம. இவ்வ [சிரியர்‌ 
காலம்‌ தொல்காப்பியஷர்‌ என்ற பொழு சைநேரக்கி யறிக. 


பெயர்விழையான்‌, 
தச்சநல்லூர்‌, 


(ர 
பல்காயனார்‌. 


பொதியத்தமர்க உ மலயமாதவனெனப்படும்‌ அகத்‌ தயனார்மாணவர்‌ 
பன்னிருவருள்‌ இவரும்‌ ஒர்‌ என்ப, இவசியற்திய, நால்‌ பல்காயம்‌ 
எனப்‌ பெயருறும்‌. ௮௮, யாப்பரும்கலவிரு தீதியுசையிலும்‌ குணாசாகர 
ருமையிலும்‌ பெரி௮ம்‌ பாராட்டி எடுத்தாளப்பெறும்‌ சிறப்பினையுடைய . 


இவர்‌ யாப்பிலச்சணத்‌ தினை ரியர்‌ தொல்காப்பியசையும்‌, காக்கை 
பாடினியசையும்போலாது பழுத்துசைத்தனர்‌ என்பர்‌. இதனை, 
“தொல்காப்‌ பியப்புலவர்‌ தோன்ற விரித்துரைத்தார்‌ 
பல்காய ஞர்பகுத2ப்‌ பன்னிஞார்‌--ரல்யாப்புச்‌ 
கற்றோர்‌ மதிக்கும்‌ சலைச்சாச்சை பாடினியார்‌ 


சொதனுர்தச்‌ தூலுட்‌ டொகுத்து.?? 
[யாப்‌- சலம்‌. எழுத்‌- 1, விருத்தியுரை]. 
என்த சட்டிரையான்‌ ௮றிக. 


இவர்‌ சொல்காப்பியனுசொப்ப இயற்றமிழ்க்கு இலக்கணமாய 
எழுத்து சொல்‌ போருள்‌ என்றவையெல்லாம்‌ செய்யாது யாப்பிலக்கண 
மொன்றே பரு 2௮ச்செய்தனர்‌ என்ப, இ, “தொல்காப்பியம்‌ டெப்பப்‌ 
பல்காயஞர்‌ முதலியோர்‌ மூல்செய்தது எற்றி ம்கு எனி, அவரும்‌, 
௮வா (தொல்காப்பியர்‌) செய்த எழுத்‌ அ.ம்‌ சொல்லும்‌ போருஸம்‌ எல்லாம்‌ 
செய்இிலர்‌. செய்புளிலக்கணம்‌ அகத்‌ பதப்‌ பரஃ்துடெஃமதனை 
இவ்வாசிரியர்‌ சுருங்கச்செய்‌சலின்‌ ௮ருமைநோகூப்‌ பகுத்துக்‌ கூறினா 
சாகலாலும்‌, அவர்‌ தந்இிறத்திற்கேற்ப மூதணாலொடுபொருசக் ச. _நூல்‌ 
செய்சாராகலாம்‌ அமையும்‌ என்பது.” [தொல்‌-மரபி-03-பேசா-௨ரை] 
என்னு பெரா?ிரியர்‌ கூறியவாற்றான்‌ ௮.தியப்படும்‌, 


இ, 2கொலத்தவர்சிலர்‌, பல்காவளுர்‌ எனப்‌ பெயர்பெற்ற இவ்‌ 
வாசிரியகுடன்‌ பல்காப்பியர்‌ என்ற பேயமுடைய ூிறியபையும்‌ ஐருவ 
ராசக்கொண்டு மயங்குவர்‌. பல்காப்பியர்‌ வேறு, பல்காயனுர்‌ வேறு. 
இருவரும்‌ தொல்காப்‌ ?பத்தின்‌வமி நாலாக வேறு பே பல்காப்பியம்‌, 


பல்காயனு॥ ௬௦௯ 


பல்காயம்‌ என்ற முறையே _நால்‌ செய்தனசாவர்‌, இன்னோசை,- பல்‌ 
காப்பியனார்‌ - பல்காயனார்‌ - முதலாமினார்‌£” [தொல்‌ - மரபி - பேரா - 
உரை] எனக்‌ தனித்தனிகூறுமாற்றான்‌ ௮.றிக. 


இவ்வாசசியர்‌ மு.தலாயினோர்‌, தோல்காப்பியனாரே தலைவர்‌ என 
மொழிவர்‌ என்பர்‌ பேராசிரியர்‌. இது - ₹5 அகத்தியர்வழித்தோன்றிய 
ஆசிரியரேல்லாருள்ளுக்‌ தோல்காப்பியனாரே தலைவர்‌ எனப எல்லா 
ஆசிரியருங்‌ கூறுப வென்ப.து”' [தொல்‌ - மரபி - 91 - பேரா - உரை] என்‌ 
இதனாற்‌ புலனாகும்‌. 
இவ்வாசிரியர்‌ யாப்புறுப்பாக,க்‌ தளையென ஒன்று வேண்டியவருள்‌ 
ஒருவர்‌. இஹ 
₹₹ இமிழ்சடல்‌ வரைப்பி னெல்லையின்‌ வழா௮ீ 
,சமிழியல்‌ வரைப்பிற்‌ ருணிணித விளங்க 
யாப்பிய முனே யாப்புற விரிப்மி 
னெழுத்தசை சீர்களை யடிதொடை தாச்கோ 
டி.மூச்சா மரபி ஸிவற்மொடு பிறவு 
மொழுச்சல்‌ லேண்சி மூணர்ந்‌ இச னோசே.”' 
[யாப்‌ - கலம்‌ - எழுத்‌ - 1 - விருத்தியுரைமேற்சோள்‌] 
என்றதனால்‌ அறியப்படும்‌. 


இச்சூத்தம்‌ பல்காயத்தின்‌ தலைச்சூத்தரம்‌ என எண்ணைப்படுஇன்‌ 
ற. இதன்‌ நான்காம்‌ அடி. யாப்பருங்கலமுடையாசால்‌ எடுத்தாளப்‌ 


பட்டுள்ள்‌,அ , * 


இவ்வாசிரியர்‌ குற்றியலுகரத்ைகம்‌ தொல்காப்பிபனார்கொண்டவா.று 

அ௮மைகத்திலர்‌. “ஏழிடத்அ ஆறு வல்லெழுத்தினையும்‌ ஊர்ந்து ௨௮ம்‌ 

வந்தால்‌ அதனைக்‌ குற்றியலகரம்‌''-என்பர:--*எழுவகை யிடத்துங்‌ 

குற்றியலுகரம்‌-வழுவின்‌ றி வரஉம்‌ வல்லா மூர்த்தே ' என்றுர்‌ பல்காயனூர்‌ 

[பாப்‌ - சலம்‌ - எழுத்‌- 2- விரு - உரை-மேற்‌], என்றதனுல்‌ அறிக. இவர்‌ 

கொண்‌... எழுவகை யிடம்‌, 

* “ஏழுத்தசை சீர்சலா யடிமொடை .தூச்கொ 
டி.மூச்சா” சடைய இயாப்பெனப்‌ பமமே?... 


யாப்பருங்மலம்‌ - எழு த்சேகற்று 1 ஒத்திரம்‌. 


௧௧௦ செத்தமிழ்‌ 


*- நேடிலே துறிலி. ௮ தறினெடி லென்றிவை 
யோறந்றேடூ வநதூலாடூ தற்றேற்‌ நிறுதியேன்‌ 
ழேழ்குற்‌ ௮27௪ உடெனென மொழிப” 
(32 -8- 9 - 3 - ஷே - இ] என்பதனால்‌ அதிக. 
இவர்‌ *அடிவகை எண்ணம்பட எடுத்திற்றிலா்‌' என்பர்‌ யாப்பருங்‌ 
சலகிருத்தி [அடியோ 1- ] உசயாசிசியர்‌. 
இன்னும்‌,  இல்வாசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்மதத்தைத்தழுவி 
அசைசனை நேர்‌ - நிரை - நேர்பு - நிரைபு என கான்காகப்‌ பகுத்தெடுத்‌ 
தோதி, தல வந்ததத்கு காக்கைபாடினியார்மதத தனைத்‌ 
அழுவி எட்‌ தாட்சிசெய்தார்‌. சாலசைகொண்டபின்னரும்‌ நாலசைப்‌ 
பொதும்‌ டல்‌ தொல்காப்பிபஞர்க்கு மானுபாடாகும்‌. நாலசைப்‌ 
பொலச்‌-/கொண்டு, பின்னும்‌ நேர்பு - கிரைபு - என்னும்‌ ௮சைகளையும்‌ 
தழுவிக்கோடல்‌ காக்கைபாடினியார்க்கு மாறுபாடாகும்‌.1 
இனி, “:௮ரி யத்தொடு வெள்ளைக்‌ கலியும்‌ - நேரடி. தன்னா ஸிலை 
பெற ற்கும்‌” “என்று பொதுவகையாத்‌ சொல்லி ஆூரியப்பாவே 
கொண்டா? பல்காயனுர்‌” [யா - கலம்‌ - சீரோ - 7. விரு - உசை ] என 
வருமாம்றான்‌ இவ்வாசிரிபரின்‌ மதமொன்று புலனாதல்‌ காண்க. 
பன்னிருபாட்டியவுள்‌, தாண்டகவிலக்கணஇயலைக்‌ குறித்த மூவ 
ருள்‌ விரித்துக்கூமிபர்‌ இவ, இவர்‌ காலவரலாத்றினைத்‌ தோல்‌ 
காப்பியர்‌ என்னம்‌ ஆரரய்ச்சிரோக்‌ட யறிக. 
பெயர்விழையான்‌, 
தச்சநல்லூர்‌. 
கீழும்‌, 4 கடி 
எலாற்றின்‌5ழும்‌, 


. நால்காப்பிய ரும்‌ நர வுடையாரும சொழ்புணம்ச்சியின்‌ 
2 உயித்த்சொடர்‌, இடைழ்தொடர்‌, ஆய்‌.த.த்தொடர்‌, வன்றொடர்‌, 


அடர்‌ என சொழில்னைப்‌ 31 மதத்த ஹ்ன்‌! 
அமாழிமசபு - 3. ழே குத்தி பலு 5 மதன்‌ - எழுதி - 89] 


ச்‌ 


கரல சகலை சப்த 


ஸ்ரீ: 
புரூ. ரவசரிதை. 


இர்‌.நால்‌, சந்திரகுலதிலகனாகய புரூரவசக்கரவர்த்‌இயின்சரித்‌ 
இர.த்தைச்‌ செவ்வியசெய்யுணடையில்‌ விரிச்‌. குரைப்பது. இதை இயற்‌ 
றியவர்‌ பெயர்‌ காலம்‌ முதலியவற்றை முன்ப செந்தமிழ்ப்‌ பத்‌ திராசிரியரா 
யிருந்த ஸ்ரீ ௨. வே. மு. இராகவையங்காரவர்கள்‌ ஈன்கு விளக்கயுள்‌ 
ளார்கள்‌.  (செந்தமிம்க்‌ தெரகுதி-0 பக்கம்‌-31-82.) இந்‌நாலின்‌ 
ஏட்டுச்சுவடியொன்னறு நம்‌ தமிம்ச்சங்கத்தூப்‌ பாண்டியன்புத்‌ தகசாலை 
யில்‌ உள்ள, அதில்‌ முதலில்‌ ஈகரப்படல முடி.வுவரை ஐலைகள்‌ இரு 
மனையும்‌ ஓடிந்து சிகைர்‌.அம்‌, பின்னுள்ள மத்றைப்படல ங்களில்‌ இடை 
யிடை.யே பூச்சியரித்‌,து வரிவடிவழிர்‌தும்‌ இருக்கிறது. மேலும்‌ ஓடிந்‌ 
அம்‌ பூச்சியரித்தும்‌ அழிந்‌ துபோகாதபடி. பாஅகாக்கும்பொருட்டு 
ஓடிக்து சதைர்‌ சவைநீங்க மற்றவற்றை ஏட்டி லுள்ளபடியே செந்தமிழில்‌ 
வெளியிட்டுவரவெண்ணி, முதலில்‌, புரூரவா உற்பத்திப்படலம்‌ வெளி 
பிடப்பட்டி.ருக்கறது. இதனைக்கண்ணுறும்‌ அறிஞர்கள்‌, தங்களிடம்‌ 
இந்‌.நாற்பிரஇகள்‌ இருக்‌.து கொுத்‌.து தவுவார்களாபின்‌ இக்‌_நாலைத்‌ தனிப்‌ 
பு.த்தசகமாகப்பதித்‌ தச்‌ செந்தமிழினிறுதியிற்சேர்த்‌.து வெளிபிட ௮ 
கூலமாயிருக்கும்‌. 


உதவிப்பத்திராதிபர்‌, 


புரூரவா உரற்ப திகுப்படலம்‌, 


ஆழியா னுந்திவரு மயனருளு மத்திரியாம்‌ 

வாழியார்க்‌ கனளுயை வயிற்றிலுடு பதியுதித்தாங்‌ 

கூழினான்‌ மறையனைத்து மொருங்குரைர்வான்‌ பெருங்குணத்து த்‌ 
தாழுமா கடலனைய பொன்னவன்பாற்‌ சார்ந்தனனால்‌, (க) 


இருக்காதி மறையனைத்‌.து மின்னளியாற்‌ பொன்னுதவப்‌: 
பெருச்சாறு புகும்கடல்போ அ௮ரத்தடங்கப்‌ பெறுகாளின்‌ 
முருச்கான செம்‌.துவர்வாய்‌ முத்தமணி வெண்முறுவற்‌ 

குறாக்காச ௮ு.றுமளைவி யுடுபதியைச்‌ கு.றுஞள்‌. (௨) 


௧௧௨ செந்தமிழ்‌ 


செம்பதும மலர்பொருவுஞ்‌ சிறடியுஞ்‌ செறிகழது 

மம்பசந்த தருவரையு மணி_நாலு மணிமார்பும்‌ 

பைம்பொனெடு வரையனைய பணைப்புயமும்‌ வலயமும்பார்த்‌ 
அம்பரமு தொழுகுதிரு வகனமுல்கண்‌ ணுற்றனளால்‌. (௩) 
சண்ணுத்ரள்‌ கண்ணுதலும்‌ காமுற்றாள்‌ காமசரப்‌ 

புண்ணறுற்த ரெஞ்சம்‌ பொருமப்‌ பொருமுற்று 

ளெண்ணாத்த கூத்ற மெஇர்த்திடினு மீர்க்தயிசை 

யுண்ணாத்ற பார்வை யுடுபதிமேல்‌ வீசினாள்‌. (௪) 
விசம்‌ அிழிவலைக்குள்‌ வீழ்த்திக்‌ கருப்பூர 

வாச மலிகுமுத வாய்த்தேன்‌ வழங்கனவா 

லாசை மதிவக்‌ தூக்லைரக்‌ சாம்பனறை 


நேசமுட அற்றாது 2த்குமோ மில்லாகே. (௫) 
சாரையுல்‌ சல்குஃயும்‌ வென்‌ ம கருங்கூத்தற்‌ 

மூசையுஞ்‌ சந்திரனு? தன்னந்‌ தனியமர 

சூசையு மன்றி யொருவினா -ரழியின்முந்‌ 

நிரையு முண்ணு நெருப்பெனப்பொ னெஞ்சழன்றான்‌. (௬) 
அரோடு மின்ன அரைத்த லழகாகா 

சாரேசதி தன்னைக்‌ கொணார்கடனே தென்‌ றுணர்ந்து 

வேரோடு ப:ரபறைதேர்‌ விண்ணோர்‌ ஜொழுங்குரவன்‌ 

மூரோ டுயர்த்தபுயச்‌ சந்திரனை வக்திரந்தான்‌. (௪) 
அன்னவை வேண்டி யணங்கை விூத்தியெனப்‌ 

பொன்னவன்‌ கூற மறுத்தனனப்‌ பொன்னவனு 

மன்னவ ஞன புரந்தரற்‌ல்‌ வாறுரைப்ப 

வின்ன இழந்து கறுவோ டெழுந்தனனால்‌. (௭) 
வானவர்‌ சோமான்‌ வருவதறிர்‌ தேமதியும்‌ 

தானவர்‌ மர்திரியைச்‌ சார்ந்தனைத்‌ அஞ்‌ சாற்‌.று,தலு 

மானவனு மஞ்ச லெனவபய மீந்தருளி 

யோ ய௪சர்‌ படைய8ைத்‌.து மீட்டினான்‌. (௯) 
எண்டு மசரர்‌ படையுமிமை யோர்படையுக்‌ 

அண்டு மமர்கிளைப்ப விண்ணோர்‌ தொலைந்திடலும்‌ 


புுரவசரிதை 


காண்ட. மலரோனக்‌ சலைமதியைக்‌ கைதீண்டி. 
வேண்டி யருளுதலாற்‌ ரூரை தனைவிடுத்தான்‌. 
பேராசை யான பிரகற்‌ பதியுகறைக்‌ 

காரார்‌ குழலாளு முன்போற்‌ கலந்‌ தனரால்‌ 
வாசார்முலையாண்‌ மணிவயிஜற்றி ஷாடி ருந்த 
வேராரும்‌ பச்சை யிளங்குழவி தோன்றிற்றே. 


தோன்றிய கோன்றலினை நோகச்‌ சுரர்கு ஈவு 

மான்ற மகிழ்ச்சியுட னாங்குவிளை யாடுதலும்‌ 

கான்ற கலைமதியோ ஸுட்சசிந்து கான்முளையைத்‌ 
தான்றணியே யேத்தி யெடுத்தகன்றான்‌ றன்‌ வுழையில்‌. 
புந்தி தனைமதிகொண்‌ டேகப்‌ பொறியிலனா 
யந்தணனும்‌ போக லருமகவை ॥7தியெனச்‌ 

சந்திரனு மென்கான்‌ முஃயென்று சாத்றுதலு 

முந்தி யூதித்த வொருமுதல்வ னோதுவான்‌. 

நீவி ரிரூவிரு நின்மி னெனநெடிய 

காவி விழியாள்‌ கரூத்த.றிவோ மென்‌.றுசெழும்‌ 

பூவின்‌ மபிலேயிப்‌ புக்தியெவர்க்‌ குற்றகென 

நாவி ஈறுங்குழலா ணாுணு னவின்றிலளால்‌, 

வாயான்‌ மொழியாள்‌ மனக்கர. த்தை யோர்ந்தெவர்க்குர்‌ 
தாயாம்‌ பிதாமகனுஞ்‌ சந்தனார்‌ மைந்தனெனக்‌ 
தேயாக்‌ குரைத்தாலுஞ்‌ சீராலும்‌ கண்டுபுலன்‌ 

ஜோயாப்‌ பிரகற்‌ பதிதனக்குர்‌ சொல்லினான்‌. 


மன்பதைக ளெல்லாம்‌ வரத்தான்‌ வருத்தமொழி 


கொன்பவெ ,அண்டோ வெனமன க்திற்‌ கொண்டருணப்‌ 


பொன்புதனைச்‌ சந்திரன்‌ றன்‌ புத்தினென்‌ றேயழையா 
வன்பினொடு சிஞ்சைச்‌ கருமையச சாக்கினொான்‌, 


அக்காலச்‌ தயனருளு மரிசியருட்‌ காசிபனார்‌ 

இக்காசு தலிர்‌.த்தகதிர்ச்‌ செல்வரையீன்‌ றிட்டவரின்‌ 
மிக்கான விவச்சுவைவச்‌ ௯,தமனுவாம்‌ வேரை ,கால்கத்‌ 
தொக்கான விளனதி யவன்வயிற்றிற்‌ ரோன்றிஞர்‌. 


௧௧௯, 


(௧௦) 


(௧௧) 


(க) 


(௧௪) 


(௪௫) 


(௧௬) 


(௪௪) 


௧௧௪ செந்தமிழ்‌ 


இளனசசு பரிந்தருஷி யெவ்வரசு மினிதிறைஞ்ச 

வளைபுணகி வளாகத்து மனுமுறைசெய்‌ திகொளில்‌ 

விளைவதனை யறியாமல்‌ வேட்டமா டுதல்விரும்பி 

யுளை௮யப்போர்ப்‌ புரவியின்மேற்‌ சேனைகளி இடன்சென்ரான்‌.(௧௮) 


பனிவரையும்‌ பொத்குடுமிப்‌ பருப்பதமு ிிடதமெனுந்‌ 
தனிவரையுல்‌ சடர்தேூக்‌ கந்தமா தனஞ்சார்ந்து 
புனிசமூனு நிலகிரிப்‌ புறர்போஇமாலியவா 


னெனும்வரையி னெடுஷ்சார லெய்தினனவ்‌ விகல்வேந்தன்‌. (௧௯) 


வேறு. 


அவ்வ ரைப்பு௦தீ தடவி யாவினுங்‌ 

சைவ சைக்குலல்‌ கரிய மாவரி 

மெய்வ ரைப்பெரும்‌ வேங்கை செற்றனன்‌ 

றெள்வ ரைப்பொருல்‌ கனைசெ ௮த்தியே. (௨௦) 
வரிவின்‌ மன்னவன்‌ வாளி யஞ்சயே 

சுரிசெ யும்வலைச்‌ சுற்றுமுற்ற வெல்‌ 

கரிய மாலினஞ்‌ சுழலும்‌ காட்சிய 

இதியு மெர்திரத்‌ தன்மை சேருமால்‌. (௨௧, 
மணிபொ ரும்பொறிப்‌ பலியின்‌ டத்‌ 
ீணிதெ டுக்க சென்று பாய்வன 
வணிசெய்‌ விஞ்சையாட்‌ டயரு வோரயக்‌ 
குணில்லி முங்குறுங்‌ கொள்கை போலுமே. (௨௨) 


அருண அந்துதோ லரியசான்முளை 

வருணா வம்பினு லஞ்சி வாவுவ 

வருண னம்புலிக்‌ கவன்ம ணப்பகை 

௫ணஷனோத௮ு ..,.. தடுக்குமால்‌. (௨௩) 
சான சத்தரி சடிய மாவெலால்‌ 

கான சத்‌.தரி சடிவதோத்தனன்‌ 

கான கர்.துயல்‌ கண்ணி சோர்தசக்‌ 

சான கந்தொறும்‌ சாவன்‌ மன்னனே, (௨௪) 


புருரவசரிதை 


மன்னு மக்கரி வருண திக்கனி 

௮ன்னி வான்மிசை யோங்கி நாடொறுந்‌ 
அன்னு செங்கதிர்ப்‌ பரிதி சூழ்வரும்‌ 
பொன்னின்‌ மால்வரைச்‌ சாரல்‌ புக்க லும்‌, 


முக்க ணாயசம்‌ புணரு முற்றிழை 

யிக்க ணெய்தினோர்‌ பெண்மை யெய்திடத்‌ 
சக்க தென்றுமுன்‌ விட்ட சாபத்தான்‌ 
மைக்க ணாயிழை வடி.வ மாயினான்‌. 


அந்த வார்குழ லிளையி ஊைப்புதன்‌ 
கந்த வார்பொழி லூடு கண்ணுறு 
மந்த மாருதத்‌ தேரின்‌ மாரனம்‌ 

புந்தி எனவ ள்ளி னுள்ளரோ. 


அரிவை யும்மவ னழகு கண்டழிக்‌ 
அரு யன்பினி லிருவ ருள்ளமும்‌ 
பெருகு தூதுசென்‌ ரோ பெற்றியான்‌ 
மருவி னாருல கனைத்‌ அம்‌ வாழவே. 
விளையு மன்பினிற்‌ பு.தனு மின்னிமை 
யிளையு மின்பவா நிதிபி னெப்துகாள்‌ 
வளையும்‌ வையமும்‌ வானும்‌ வாழவே 


,ளரு அண்ணிடை கருப்பர்‌ தாங்கினாள்‌. 


முள்ள சைச்செழு முளரி காயக 
னெள்ள ருங்குலத்‌ இறைமை பூண்டவன்‌ 
பி.ர்ளை மென்சாலா ளூருவு பெற்ற, மால்‌ 
வெள்கு முள்ளமோ டொத்த மேணியே, 
பரிதி மத்‌.துடு பதியும்‌ பண்டை நூற்‌ 
சுருதி ௦சொல்றால்‌ லறமுச்‌ தள்ளவே 
பொருபு வற்புவி புரக்கும்‌ பொற்புய.ம்‌ 
தொருத ஸிச்சிறு வனையு யிரததனன்‌. 
தாவி லாதறம்‌ தழைப்பத்‌ தோன்றிய 
காவன்‌ மைத்ர வியத்து சண்‌ ுறிஇப்‌ 


அகடு 


(௨௫) 


(உ௬) 


(௨௭௪) 


(2௮) 


(௨௯) 


(௩௦) 


(டே) 


அகி செத்தமிழ்‌ 
பூவி னான்முகன்‌ புரூர வாவென 
நாவி னாத்திகு காம கல்கினான்‌. (௩௨) 


புசசை வாரணப்‌ புர வாநெடுங்‌ 

சுசைசெப்‌ வேலைசூ முலகு காவலர்‌ 

மசைசெ யாசையா லாசையாசற 

வுரைசெய்‌ கேமியல்‌ கோலு மோச்சனான்‌, (௩௩) 


மண்ட லிகர்தம்‌ மகுடகோடி மாட்‌ 

புண்ட ரீசமேற்‌ புனைந்து போற்றிட 

வண்டர்‌ வானமு மகல மில்லெனக்‌ 

கொண்ட தன்றனிக்‌ குடைகி ழற்றுநாள்‌. (௩௪) 


ஒரு இருத்தம்‌. 
சென்ற மார்கழப்பகுதி (தாகு 92-20. பகுதி-2.) ௫௪ ும்பக்கத்‌ 
திறுதியில்‌ *பழையவழக்கத்தை' என்று தொடங்கும்‌ பத்தியைப்‌ பின்‌ 
வரும பட்டர்‌ துக்சொள்ளவேண்டுமேன்‌. 


பழையவ ச்2த்‌ அதத்தமு பப றேசபாஷாபண்டி ,சர்களின்சாஜசம்‌ 
மானத்தை அுலுஷ்டானத்நிற்சொண்டுவரமுயன்ற நம்‌ சங்கத்தின்‌ 
செவுரவகாசியதரிசி மான 11". (, ப்டீநிவாஸையங்காரவர்களுக்கும்‌, 
௮தறம்சை ௮) சேசபாதாபண்டு. மரக்‌ கெவு[.ம்‌ ச்சமூரன் வத்த சேன்‌ 
னைச்சர்வகலாசங்கத்‌ தலைவர்களுக்கும்‌, ததசபாஷாபண்டி தர்சவத்‌ தரு 
வித்து அவர்கள்‌ இமமையையும்‌ பெருமையையும்‌ கேட்ட மனமூழ்ந்து 
மது உலகோம்புர்சடச்கையால்‌ அவர்களுக்குப்‌ ப ரிசவழங்கிய 
மேன்மைதங்கிய இளவரசர்க்கும எல்லாதன்மையும்‌ உண்டாக இல( 
வன்‌ அருள்‌ பாலிப்பானா2. 


உதவிப்பத்திராதிபர்‌. 


டே 


வராஹமிஷிரர்‌ இயற்றிய 


௦ ௦ ௦ 
பஞ்சசிதீதா நீஇகா. 
[௮20-கி. பி.] 
௬௪-ஆம்‌ பக்கத்தோடர்ச்சி 
4-தரணாத்தியாயம்‌. 
சில பரிபாஷைகள்‌. 
ல்ருத்தம்‌--0111:016. 
பரிதி-- 01000161:600௦. 
ல்யாஸம்‌--1)1817001௦1: (240 ௮ம்‌.) 
அசம்‌--13௨0105 (020 ,,) 
சாபம்‌ 810, 
ஜீவம்‌-- 01010. 
பூர.ரம்‌-- 4]1/1006 ௦7 810, 
இரிஜ்யா--.1௦ 01 90௦ , 1௧001, 


ஜ்யா-- 51100, 
கோஜ்யா:-- (081106, 

[ கர்ணம்‌--113000101450 ௦1 ௨7%, ஊதி௦4 (பய த1௦. 
கோடி--1200௦௯0100181 7 

புஜம்‌-- 13850 ப்‌ 


[த்ருவம்‌ [2௦1௦,] 
[ ,த்ருவம்‌--(06188140] 1௦0 ஐ1610௦. 
( விக்ஷேபம்‌-- ,) ]8/ர்000௦, 
[ அகஷம்‌--1/0410006. 
(லம்பம்‌-- 001211000௦. 
சேல்‌ | ு00001000 (12 ௮.) 
௮2ரா-- கறப])1100 40. 
ச்ராந்தி-- 1)௦0110 271100, 
க | 5 அடிவானம்‌, 11011201, 
ம அ ணைன்க்க்‌ ன்‌ 
குஜ்யர--பய(]1 உர்றம, 
ூஜ்பானு வரமும்‌ 01 1க(மீம்மம்‌௦. 
லம்பஜ்யர-- ௨706 01 0018111108. 
101500 


மஃயம-்டலம்‌ ணப 11 210] 1 ம016, 


2 சரக்‌ திழ்யா 


௧௧௮ செத்தமீழ்‌ 

க்ரரக்திமண்டலம்‌--811115 60]111௦ 03 5041. 

ஸமமண்டலம்‌--1) 011100 011001. 

இல்மண்டலம்‌-- இசைகுறிக்கும்‌ வருத்தம்‌. 

இனமண்டலம்‌--1)ஹ 01101௦, இஷ்டதினத்தில்‌ சூரியன்‌ செல்லும்‌ 
வீதி, 

தினல்யாஸம்‌-1)மு 10/00 0001, 

கதாம்சம்‌-- 4 010711) 0151000௦, 


வ்யாஸம்‌--240 ௮ம்குலம்‌. என்து இந்த ப்சசரணத்திற்‌ ௪ணிக்‌ 
௮ம்‌ 51920 5 [ கப்பட்டிருக்றற. 
2 ஆவரகு கெல 2 
5ங்கு 3. 12 9 
( பரிதிகர்ச்சம்‌ 


10 2] 


4/2 00௦ ஜீவம்‌--௮சம்‌ (1480105). 
502 ஜயா அரம்‌ 
சவந்த்‌ 


00 ஜீலம்‌ 


ர்‌ -. அன்டதுகிவில்‌, வலம கனத வன்கல்‌ 


1 


| 
ப பபவவள் ப ப்ட கிமி உது அதி நக்கி ட்டது 


௮902 ஜயா. 


ர்‌ 
[ ௮சம்‌--5900 இய | * (30: ஜமா 3 த்‌ 
அவிழ 13 வ்‌ 1 சட ழம்‌ | 20 ஜயா, 
்‌ ்‌்‌] ] | 1. | ௪. 
2 27 2 ு 


| ] 
னீ 

ன்‌ ஆ ன்‌ 2 ன்‌ உ ௫ ்‌ ர அன்கடக இ 
லலலா சற சல்ண்டிய சர்ப ஜயரா்ச்சலேன சன்‌ ச்சமேணமிம, 


84. (1) அவி இய சேழ்யார்‌. 


பஞ்சசித்தாந்திகா ௧௧௯ 


ரம்‌” ்‌ 
(2) 2 -3ு (420 ஜ்யா/ 


ரம்‌ 3 2 ் 
ட்‌ ட்‌ 5 450 ஜயா. 

4/5, ௪ எனும்‌ சாப (010) ஜ்யா கணிக்கும்‌ விதம்‌. 
(அரம்‌--(90௦ --2 க) ஜ்யா) 60--(௧ ஜ்யா/. 
[இக்‌.நாலில்‌ ௮ரம்‌--120 என்றே கணிப்பது முறை.] 

ச--302 என்‌.று வைக்துக்சொள்லோம்‌. 


(802 ஜ்யா)3-- 1129 --(90..-60௦ ) ப 5660. 
ு (120-300 ஜ்யா))600. 
௪ (120--00))600. 
ு 605660. 
90௦ ஜ்யா ௪ 00. 
(68-15) சாபஜ்யா (81100 01 30௦) சிர்ணயம்‌. 
(16-18) சந்த சவிகேஃப (1801000௦5) கிர்ணயம்‌, 


4/20--92 நிழலும்‌ அகஷம்பரமும்‌, 
மூதன்முறை, 
விவடாப்பசல்‌ கிழல்‌ சம்‌. ஸ்வதேச அசுஷாம்ச ஜ்யா. 


7(வீஷுப்பகல்‌ நிழல்‌? 4- சங்கு? டத்‌ 
அவந்‌இயில்‌ 12 அங்குல சங்குக்கு 0 ௮ங்‌, நிழல்‌. 


அரம்‌--120 ௮ம்‌. அசன்‌ வருத்தம்‌. 


2 ம்முறை- 


இஷ்ட தினப்‌ பசல்‌ நிழலைச்சொண்டே. சணிப்பது. 


பகல்‌ நிழல்‌ 36 சங்கு _ ஸ்வதேச அ-ஷாம்ஸுரஜ்யா, 
சாயா கர்ணம்‌. 
இத்திசைம' முதல்தேதி 19 அங்குல சங்குக்கு 6 அங்குல நிதம்‌ 
ம்‌ தட்ப எரிவ்கா 
(பசல்‌ ) நிழல்‌): சோல்‌?) 
ழை. ஜ்யாலைச்சொண்டு அதற்குச்‌ ஈச்ச சாபம்‌ அறியலாம்‌. ௮௮ 
சான்‌ ஸ்வலதேச அ-்ஷாம்சம்‌, 


௧௨௦ செந்தமிழ்‌ 


ண ரர்‌ க ட சாம்‌. 
௮ ரம்‌ ரதாம்‌ பாயஜயா 


நதாம்மாமம்‌ (2051) 01518006) என்பத, குரிய விக்ஷேபத்து (16414006) 


க்கும்‌ இஷ்டஸ்சான விகே்டேபத்தக்குமுள்ள தென்வடல்‌ சாரம்‌. 


32--சங்கு அளவு. 


4/23 /(௮ரம்‌ஃ--அக்ஷஜ்யா*-லம்பஜ்யா. 
9 % லம்பஜ்யா-- இனல்யாபுறம்‌, 


4154-05 [£கராக்திஜ்யா-- 516 ௦ரீ 0601110811௦1. 


 தினலஃ்யாஸம்‌--19ஐட 0101106101. 


] 
மேஷம்‌. ல்ருஷபம்‌, மிதுனம்‌ 
! ௮ 
“அ லக்கிலுது | 
சசாந்திஜ்யா 247 | 421 487 
| 


[அசம்‌--120 என்று சணிச்சப்பட்டுள்ள த]. 


426 இஷ்டதேச சரசண்டம்‌ (5000570781) 0114616006, 


௮க்ஷஜ்பா பா 3 சீராந்திஜ்யா 
லம்பஜ்யர 
குஜ்யா % ல்யாஸம்‌ ட்ட 
கள அ சரசண்டஜ்யா. 
னவை: 


ச.ரசண்டசாபசலைகள்‌ ௦ ்‌ 
ஜி -- --௭சசலிகாடிசன்‌, 


4/27-28 “1 ஜ்யர % இனல்யாஸம்‌ 
பழட! கவனம வதும்‌ 


குஜ்யா ௩ ௮ம்‌ 


ட்‌ வவ வ்கககைர்‌ 35 அசக்ஷஜ்யா, 
_/(குஜ்யா? -' சசாச்திஜ்யா?) அப்டி 


90--அக்ஜ்யா - லம்பஜ்யா, 
ஃ்யாஸம்‌ 240 (மம) ்‌ 
அசம்‌ ௨120 00௨) ] 


4/29, லல்சாலச்னோதயம்‌ -- (நிரஷூ௨ சயம்‌) 


வ்‌ (மேஷா.திலச்னஜ்யா?--ச்ராச்‌.திஜ்யா?) 
** ஆ. சாப விசடிசள்‌. (11-10 விசா.) 


“-குஜ்யர (19811) 5106). 


ல்யாஸம்‌ 
இனல்யாஸம்‌ 


௪ 


பஞ்சசித்தாத்திகா ௧௨௧ 


விநாடி. 

218 மே, கன்‌, து மீ 
299 வி சிம்‌. வ்‌ கு 
928 மி. சட. த. ம, 


4/31. ஸ்வசேசலக்னோதயகிர்ணயம்‌, 
மே. ! விரு. ! மி, | கப, | ௫ம்‌, | கன்னி, 


லங்காலக்னோதயம்‌ 278) 290 328 | 923 ! 299 278 விநாடி. 


கா? சரசாலப்பாதி--57 46 19 19 140 ர்‌, 
வ ணனனன்‌ பண்களை | இ ணக ண்‌ 

காசிலக்கோதயம்‌ 221 |) 258 904 ! 242 | 945) 855, 
மி. கும்‌. ம, இ... “வெறில பங்கு அது 


இல்லாறே மந்த இடங்களுக்கும்‌ ௮க்கந்‌சச்‌ சரசாலச்தைக்சொண்டு கணி 
கக வேண்டும்‌. 
4/92-35, ஸமமண்டல (1211700 1010408]) ப்சவேசம்‌. 
கீராந்திஜ்யா 
அசதஜ்யா 


இந்த ஜ்யா ஸம்பந்சமான சாபத்தை வினாடியாக்வெருவதுதான்‌, ௨2 


96120 (அதாவது அசம்‌) 


யத்துக்குப்‌ பிறகு குரியன்‌ ஸஎமமண்டலப்ரவேசம்செய்யும்‌ காலம்‌. 
,சக௲ணகோளத்துச்கு இம்முறை பொருந்தாது, 


4/34. அஹஸ்வ்ருத்தி, 
கீரார்திஜ்யா)6240% அ-ஷஜ்யா 


லம்பஜ்யா)€ தினல்யாஸம்‌ 

இந்த ஜ்யா ஸம்பந்‌ தமான சாபத்தில்‌ ஆறில்‌ ஒருபங்சை விநாடியாக்க 
வருவது அஹஸ்விருத்தியாகும்‌. 
4/35. சங்குவிப்‌திசா-- 8106 08 811]த ஐ]444006 11100 16 18 00 நரம 

௦1110௨], 
சவித்ருவஜ்யா)(ஜினஜ்யா 
அக்ஷஜ்யா 
பரமக்சாந்தி 


ஜினஜ்யா (ம்‌ தரமம 4601111841௦1. 
காஷ்டாம்தம்‌ 


சங்குவிப்திசா (விராடி) 


4/88. ஸமமண்டல (1106 46114081) ப்சவேசம்‌, 
இல்மண்டலச்‌ இழமேல்வரையுடன்‌ சங்கு சிழல்வரை செருங்காலமே, 
குரியன்‌, ஸமமண்டலப்‌ரவேசசாலம்‌. 


இில்மண்டலம்‌: இலாைகள்‌”குறிப்பிட்ட,வ்ருச்சம்‌, அபி ௪9 


௧௨௨ செந்தமிழ்‌ 


439, அச்சா (பே]ற111006) 
அரம்‌ கார்க்‌ க்ராஜ்யா) 
லம்பஜ்யா ள்‌ 
“அகரா என்பத, இஷ்டதினத்தில்‌, ௨தயாஸ்‌ சமன.ஸமயச்தில்‌, கிழமேல்‌ 
லரைச்கப்பால்‌ குரியனிருச்கும்‌ தாரம்‌. 
4/40. ச்சரக்திஜ்யா)6120 
.. ௮ச்ராஜ்யா 


ுலம்‌.பஜ்யா. 
900-லம்பசாபம்‌--பூ ௮சநாம்சம்‌. 


4/4] 244, தரிச்ஜ்மா-- .-ம்‌?--சங்கு?) ்‌ 
 /(14400--144) 


1 14256 
சங்கு?ிழல்‌ .__த்ரிச்ஜ்யா)(12 
சங்குஜ்யா 
4/45-47 கேசம்‌ 

ஹ்ருதி --ப்‌ரதமஜ்யா ்‌. 

வடட 8201௮07 
தடம்‌ எ (திழல்‌)6121))6லம்பஜ்யா 

ரை அசத்திய பச்காக்கிற்யா 

லம்பஜ்யா 
வடசோளத்தில்‌ ப்‌ரசமஜ்யா--குஜ்யா (0) 
தென்‌), ்‌. 4 ஜூ. (1 

ழ்‌ 1 
)6240 1/)6240 
3 31% மை சாபங்கள்‌. 


இனல்யாஸம்‌ ” இனல்யாஸம்‌ 


உத்தரசராக்தியில்‌ 17-11) இதனால்‌ வருவதை 6-ல்‌ வகுத்து வரும்‌ 
தக்ஷணாக்ராக்இிபில்‌ 17-17 ! விராடிகள்‌ நேரத்தைக்காட்டும்‌, 


4/48, நேரம்‌ (2-ம்‌ முறை), 
(்‌ ஓ னை அஹர்மாகம்‌ ம்‌ 
கேசராழிசை பம்‌ அஆ அன இட்ட. அல 


ட6 76௮ஹர்மானம்‌ 
1 1 நிழல்‌--மத்யாக்ச நிழல்‌ 
இத மூற்பசலில்‌ சென்ற சாழிசை; பிற்பசலில்‌ பாக்கி சாழிகை. 
449, இஷ்ட ரேச நிழல்‌, 


0 ) 6 அஹர்மானம்‌ 
டட அத்த 12 4 மத்யான்னரிழல்‌ நிழல்‌ 


450, சர்த்ர நிழல்‌ நிர்காயம்‌, 


அசதிக்கோவை ௧௨௩ 


4/52-506. ூர்யாச்ரா (8025 ஊ௦ற1100) 
_ அக்ஷஜ்யா)€பசமக்ரார்‌ ்‌ இிஜ்யா 
லம்பஜ்யா 
ஸூர்ய த்ருவம்‌ (5015 1௦0 த11006) 
_அக்ரஜ்யா ?€லம்பஜ்யா 
பரமக்ராந்திஜ்யா 
பரமகச்சார்தி-- 50108 ஐ1081081 0௦01108010], 
(தொடரும்‌,) 
ஆர்‌. எஸ்‌. நாராயணஸ்வாமி ஜயர்‌, ற.,,, ஐ.ம., 
மதுரை. 


உடை 


ஓளவையார்‌ அருளிச்சேய்த 
அச இக்கோவை. 


குறிப்பு) :--அடியில்வரும்‌ ஒன்பதுசெய்யுள்களும்‌, சாஞ்‌2புரம்‌-மாத்துரு 
பூதையரவர்களியற்றிய ஈந்தமண்டலசதகத்கினுரையாசிரியர்‌ ப. திருவேங்கடம்‌ 
பிள்ளையவர்களால்‌ உரைமுடிவிற்‌ காட்டப்பெற்றிருப்பவை. அருமையான ௮௪ 
இிக்கோவைச்செய்யுலி ணினிமையைச்‌ செக்சமிழறிஞர்‌ அடையும்படி. இப்‌ 
பத்திரிகைவாயிலாகப்‌ பிர ஈரிச்சப்பட்டுள்ளன. 


1. அற்முவங்‌ இெயெகரத்‌ தைவே ல௪தி யணிவரைமேன்‌ 
மூற்றா முடிழ்முலை யெவ்வாறு சென்றனண்‌ முத்தமிழ்நூல்‌ 
கற்ரூர்‌ பிரிவுங்கல்‌ லாதவ மிட்டமுங்‌ சைப்பொருள்ச 
எற்று ரிளமையம்‌ போலே கொகிக்கு மருஞ்சரமே. 


2. அருஞ்சஞ்‌ சலங்கொண்ட வைவே ல௪இ யசல்வரையி 
னிருஞ்சஞ்‌ சலஞ்சொல்ல வேண்டுங்சொ லோவென தன்னைமொழி 
தருஞ்சஞ்‌ சலமுர்‌ தணிவைத்துப்‌ போனவர்‌ சஞ்சலமும்‌ 
பெருஞ்சஞ்‌ சலங்கொண்டு யானிருந்‌ தேனொரு பெண்பிறச்சே. 


3,  அலைகொண்ட வேற்கரத்‌ தைவே லசதி யர வசைமே 
ஸிலைகொண்ட மங்கைதன்‌ கொங்சைச்குச்‌ தோழ்றிள மீரினங்கள்‌ 
குலையுண்‌ டிடியுண்டென்‌ கையிணி லெற்றுண்டு குட்டுமுண்டு 
விலையுண்‌ டடியுண்டு சண்டணீர்‌ தீதும்பலம்‌ வெட்டுண்டலே, 


செ.த்தமிழ்‌ 


அழத்சட்டு சட்டிய லைவே லசதி.யணிவசையின்‌ 
மழைகச்சட்டு கட்டிய மாளிகை மேலொரு மலங்கைநல்லா 
ளுழக்கட்‌ டுரியிட்டு முவ்வுழக்‌ இட்டுரி காழியிட்டும்‌ 


குழற்சட்‌ உவிழ்த்தட னஙவனின்‌ ஹேமபிர்‌ கோதினளே. 


அறங்காட்‌ டியகரத்‌ தைவே ல௪தி யகன்‌லெம்பி 

னிறங்காட்டும்‌ கஞ்சத்‌ இருவனை மீர்முக நீண்டகுமிழ்‌,த்‌ 
இறங்சாட்டும்‌ வேலுஞ்‌ சிலையுங்கொல்‌ யானையும்‌ தேருங்கொண்டு 
பூறங்சாட்ட வுக்தகு மோ௫லைக்‌ காமன்றன்‌ பூசவிலே. 


ஆலவட்‌ டப்பிறை யைவே லசதி யணிவசைமே 

னீலவட்‌ டக்சண்க ணேரொக்கும்‌ போதந்த நேரிழையாண்‌ 
மாலைவிட்‌ டுச்சூற்றி வட்டமிட்‌ டோடி வரவழைத்து 
வேலைவிட்‌ டுச்குத்தி லெட்டுல ளால்‌ விலச்கரிதே. 


ஆரா யிரங்கொண்ட வைவே ல௪தி யகன்‌ஒிரியி 
னீசாடப்‌ போகு நெறிதனி யேயக்தி நேரத்திலே 
சான குங்குமச்‌ சொங்கையைச்‌ காட்டிச்‌ சிரித்தொருபெண்‌ 


போராள்‌ பிடிபிடி. யென்றே நியாயம்‌ புறப்பட்டசே. 


ஆய்ப்பாடி யாயர்ச மைவே லசதி யணிவசையிழ்‌ 
சோப்பா மிவொழிற்‌ சொங்கைச்குத்‌ தோற்றிபச்‌ கோடி.ரண்டுஞ்‌, 
௪ப்பாய்ச்‌ ணுச்சரி யாய்ச்சிமி ழாய்ச்சன்ன மோசமாய்‌ 


காப்பாய்ச்‌ சதரல்ச மாய்ப்பல்லச்‌ சா௫௮்‌ உடைப்பட்டலே, 


அடுங்‌ சடைம்‌ பைலே ல௪தி யணிவரைமே 

ஸரடுல்‌ சயற்கண்ணி யாடந்த லாசை கெழ்த்தரிதாம்‌ 
கோடும்‌ குலமுங்‌ குஎத்தரு கேரிற்குள்‌ குன்று களுக்‌ 
சரடுஞ்‌ செடிபு மவளாசகத்‌ தோன்றுமென்‌ சண்ச ரக்கே. 


பு. சிதம்பபபுன்னைவவ ததன்‌, 
தமிழ்த்தோண்டன்‌. 


2... 
அல்குல்‌. 
செந்தமிழ்‌ 19-ம்‌ தொகுதி 0-ம்‌ பகுதியில்‌ திருவநந்தபுசம்‌ ஸ்ரீமார்‌ 
11. சிவராஜபிள்ளையவர்கள்‌ நமது கரவியங்களிற்‌ சந்மார்க்கமாசத்திற்‌ 


கே.தூவான கதைகளும்‌ வருணனைகரூநம்‌ மலிந்துகடக்கின்றன.'' என்‌ 
னும்‌ பகுதிபில்‌ “சைவசமய அசரசியர்களின்‌ தலைவரான ஞானசம்பந்தருங்‌ 


கூடப்‌ பாண்டிமாதேவியை வருணிக்குமிடத்‌ அ, “பையரவ ளை 
பாண்டிமாதேவி” என்றுகூறி நம்மைப்‌ பிரமிக்கச்செய்‌இன்றார்‌' என்று 
எழுதியிருக்கி நர்கள்‌. காலஞ்சென்ற ஸ்ரீமாத்‌-சி. வை. தாமோதரம்‌ 
பிள்ளையவர்களும்‌ இவர்களைப்‌ போன்றே ௧௬.௧ தாம்‌ பிரசுரித்த கலித்‌ 
தொகையில்‌ அச்சொல்‌ வருமிடன்களிலெல்லாம்‌ அதனை நீக்கி வேறு 
சொற்களையேனும்‌ சொற்றளொடர்களையேனும்‌ பெய்தார்கள்‌. அன்றியும்‌, 
அவர்கள்‌ அச்சொல்லைக்‌ கூறும்பொழுது குஃமொெடர்க்த ௮ன்மொழி 
யென்று பிரயோஇத்தார்கள்‌. 

சொற்பொருஞுணர்த்தும்‌ தமிழ்‌. நால்கள்‌ திவாகரம்‌ மிகண்டு முத 
லியனவேயாம்‌. அவைகளில்‌ இவாகரத்திலும்‌ ரூடாமணிநிகண்டிலும்‌ 
அல்குற்பதத்திற்குப்‌ பிரதிபதமாகக்‌ கடி.கடம்‌, நிதம்பம்‌ என்‌.திரண்டு 
சொற்கள்‌ காணப்படுகின்றன. உரிச்சொல்‌ நிகண்டில்‌ அல்குலின்‌ பரி 
யாயப்பெயர்களாக அரசை நிதம்பம்‌ என்னும்‌ இரண்க$மே காணப்படுகின்‌ 
றன.  பிங்கலந்தையில்‌ மேற்கூறியவற்ளோேடு ௨.பத்தமுங்‌ கூறப்பட்டிருக்‌ 
இன்ற. இவைகளில்‌ அல்குத்கும்‌ ஜனனேந்திரியத்இித்கும்‌ காணப்‌ 
பூம்‌ பரியாய பதங்கள்‌ வெவ்வேரஞும்‌, 

இனி, பெண்களஅ அவயவங்களை வருணிக்கப்‌ புகுவார்க்கு ௮வற்‌ 
,நிற்குரிய உவமைகளைக்‌ கூறுவதாய்ப்‌ புகழேந்திப்‌ புலவசாற்‌ செய்யப்பட்‌ 
டிருக்கும்‌ *உவமானசங்கிரகம்‌' என்னும்‌ _நரலிலும்‌, மதுரைக்‌ தமிழ்ச்‌ 
சங்கத்து 86வ.அ பிரசுரமாக வெளிவந்திருக்கும்‌' உவமானசங்இசகம்‌' 
என்னும்‌ ,நாலிலும்‌ அ௮ல்குற்கும்‌ ஜனனேந்திரிபுத்திற்கும்‌ வேறுவே௮ 
உவமைகள்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ ன. 

அல்குலின்‌ பரியாயப்‌ பெயராயெ கடி.தடம்‌ என்பது ௧9, தடம்‌ 
என்பன சேர்ந்தாகயது, தடம்‌ என்பது சரிவுப்பச்சங்களையுடைய ௮வ 
யவங்களைக்‌ குறிப்பதற்குவரும்‌ சொல்லாம்‌, கடி. என்பது பிருஷ்டம்‌ 
தின்‌ பெயராச வடமோழியிற்‌ காணப்படுிற.௮, அகவே சடி.தடம்‌ என்‌ 

ய 


௨௨௬ செத்தமிழ்‌ 


ணஞ்சொல்‌ இடுப்புக்குக்‌மேள்ள பின்பாகத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. (கடிசூத்‌ 
இரம்‌ என்பனவற்றிற்போலக்‌ கடி. தனித்து கின்று இடுப்டையுணர்த்‌.த 
வ.தமுண்டு). கலித்தொகையில்‌ மு£வழிப்பெருக” என வருதலினா 
௮ம்‌ அல்குல்‌ இடுப்பின்‌ சமுூள்ள பின்பாகத்தையே குறிக்குமென்பது 
பெறப்பூிம்‌. தம்பம்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லுக்கு அமரகோசம்‌ பெண்க 
ளின்‌ இூப்புக்குச்சழ்ப்பட்ட பின்பாகம்‌ என்னும்‌ பொருளைத்‌ தருகின்‌ 
ற௮. பச்சாத்‌ தெம்ப: 1] மனுஷ்ப வர்க்கம்‌ 74, அப்டி. என்பவரும்‌ 
அச்சொற்கு இடுப்பும்‌ அதன்‌ பின்புறமும்‌ என்றே பொருள்‌ கொள்ளு 
இன்னார்‌. 

தம.து சிவராஜபிர்ளையவர்சளால்‌, பாராட்டப்படுகிற கம்பராமாயனரைத்‌ 
தில்‌ ராமபிரான்‌ அரமானைச்‌ சதையை நாட அணுப்பும்பொழு து 
அதுமான்‌ தை இவள்‌ என்று ஐயந்திரிபற அறிவதற்கு அநுனுணை 
மாக அவள அவயவங்களை வருணித்துக்கூறுமிடத்‌.த அல்குலுங்‌ 
கூறப்பட்டிருக்னெற ௮. அல்குல்‌, கடிகடம்‌ என்னும்‌ பதங்கள்‌ ஆண்‌ 
மக்கமா வருணிக்குமிடத்‌,அம்‌ உபயோஇக்கப்பட்டிரூக்கின்றன. பூந்‌ 
அூல்‌ சோல்குல்‌ காமசெழில்‌ விழலஓுித்து”” எனத்‌ தசரதன்‌ ராமனை 
சோக்கிப்‌ புலம்புவதாகக்‌ குலசேகராழ்வார்‌ கூறுஇன்றார்‌.  அவநிலையில்‌ 
நின்ற ௮ருச்சுனனும்‌ வேடவடிவங்கொண்டுவந்த சவபெ௱.மானும்‌ மற்‌ 
போர்‌ செய்கன்றகாலத்தில்‌ கடிதடத்தாலும்‌ மற்போற்‌ செய்தாரென்‌.ு 
வில்லிபுத்‌,தாரர்‌ கூறுசன்ரார்‌. 

உபத்தம்‌ என்பத சமீபத்‌இலிருப்பது என்னும்‌ பொருளைத்தரும்‌ 
அல்குற்‌ பதம்‌ தமிழ்‌. ூல்களிற்‌ இலவிடல்களில்‌ இடக்கரடக்கலாக உப 
யோூக்கப்பலிவஅண்டு. ௮.துபோல வடசொற்களுள்‌ உபத்‌,கமும்‌ உப 
யோக்கப்படும்‌. இவ்வுபத்த மென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ இருபாலார்‌ அவ 
யவங்களுக்கும்‌ பொதுவாக உபயோகிக்கப்படுதல்‌ சமய நூல்களிற்‌ 
காணப்பூூன்ற.து. 


இரு சொல்லின்‌ செம்பொருளுக்கும்‌ இடக்காடக்கற்பொருளுக்கும்‌ 

வேத்‌.றுமைதெரிர்‌ த கொள்ளுவது உண்மைப்பொருள்தெரிவார்கடனாம்‌. 

ஒரு சொல்‌ உவமைதொடர்த்துவருவதே அச்சொல்‌ இடக்சரடக்கலன்‌ 

ஜென்பதை ஈம்‌ சிறிதும்‌ பீரமித்தற்டெமின்‌ றிச்தெளிவுபெறக்குறிக்கும்‌ 
ஆ. ஈசுரமூர்த்திப்பிள்ளை, 


பேட்டை, 


உட 


ம.துரைத்தமிழ்ச்சங்கம்‌. 
தனித்‌ தமிழ்ப்பரீகைஷை வினா, 
பிரவேசபண்டி தவகுப்பு. 


பரீக்ஷகர்‌ :--_ஆ. கார்மேகக்கோனார்‌. 


இலக்கணம்‌ ர்‌, 


செளத்திரிஷ்‌ பல்குனிம்‌' 22௨ (4-4-21) தக்கட்ுிழமை 2-5. 


(அம்சம்‌ 60,) 


யாப்பருங்கலநாலாகிரியரும்‌ யாப்பருங்கலக்காரிகைநூலாசிரிய 
ரும்‌ ஒருவசேயென்பது எவ்வாதாசத்தாற்‌ வெளிவுறுன்றத 2 


தொல்காப்பியத்துள்‌, பாக்களின்‌ இலக்கணம்‌ விரித்துரைத்‌ 
திருப்பவும்‌ யாப்பருங்கலம்‌ யாப்பருங்கலச்காரிசைபோன்‌ ற 
நூல்கள்‌ எழுந்தது எ.ற்றிற்கு £ 

பழைய ஆூரியருள்‌ யாப்புச்செய்தோரெனக்‌ சாரிசையுரையிழ்‌ 
காட்டப்பட்ட ௮ூரியர்‌ யார்‌ யார்‌? 


யாப்பருங்கலச்காரிகையென்பது நாலை எவ்வாற்று லுணர்கத்தும்‌? 


நேரீற்றுப்பொதுச்சீர்கின்று சன்வருஞ்சர்‌ மு, தலசையோடொன்‌ 
வத என்ன தளையாகும்‌ 2 ஒன்றாதது என்ன தளையாகும்‌ £ 


(6) * வானகச்சோலை வசையதசெம்மு£ள்ளிவருதிசாயின்‌ 
யானைகண்டார்ச்குமரியேறு தம்மஞ்சியசன்றுபோச 
யானையோநுங்கைவேலஞ்சுக.நம்மை 


வான சமகனிர்வெளவதலஞ்சுதும்வா மலையோ ?? 


(1) செல்வப்போர்ச்கதக்கண்ணன்செயிர்த்தெறிந்தசெனலாழி 
மூல்லைத்தார்மதமன்னர்முடி த்‌ தலையைமுருச்சப்போய்‌ 
எல்லைரீர்வியன்சொண்மூவிடை நுழை. ுமதியம்போல்‌ 
மல்லலோங்கெழ்‌ ல்யானைமருமம்பாய்க்தொளித்ததே ?? 


இலைகள்‌ என்ன பார்கள்‌ 2 


11. 


1. 


செத்தமிழ்‌ 


௮டிதோலும்‌ தனிச்சொற்பெற்றுவந்த இன்னிசைவெண்பா 
விற்கும்‌ த தடியான்லந்த ஒருவிசற்பப்பஃறொடைவெண்பா 
விற்கும்‌ சவலைவெண்பாவிற்கும்‌ ஒவ்வோருதாரணர்‌ த௬௧. 


சொச்சசச்சலிப்பா எத்தனைவகைப்படும்‌ 2 எவ்வாறு வரும்‌ £ 
மருட்பாவென்றா ௦ லென்ன, அஃது எல்வெப்பொருளில்வரும்‌ ? 
வஞ்ூப்பாவின்‌ ற்‌ கஹ் என்ன ₹ 


மோனை எத்தனை வகைப்படும்‌ 2 உதாரணம்‌ தருக, 


செப்பலோசை, தாங்கலோசை, தஅள்ளலோசை, ௮கவலோசை 
என்றா லென்ன ? இலைகள்‌ எல்வெப்‌ பாக்களுச்‌ குரியன ? 


7௮ தாழிசை தனிச்சொல்‌ சுரிதகம்‌ என்ற கலிப்பாவுப்புச்‌ 
கஸின்‌ பரியாயகாமங்களையும்‌ அ௮ப்பெயர்ச்சாரணங்களையும்‌ 
எழுதச்‌? 


* மாஞ்சர்கலிடபுசாகலிப்பாவில்விளங்கணிவம்‌ 
சாஞ்சரரடையாவசவலசத்‌ 'அமல்லா,சவெல்லாந்‌ 

ர்மயங்கும்தளையமதேவெள்ளை ததன்மைகுன்றிப்‌ 
பொஞ்சர்சணிபுகிற்புல்லாதய.ற்‌ நளைபூங்கொடியே ?? 
இச்‌ சாகிசையின்பொரு£கா விரித்துரைச்ச, 


தமிழிலுள்ள ௮லங்காரநூல்கள்‌ வேறு யாவை ₹ 
செறிவு செஃரிஏ சமகிலை இவற்றை விளச்குச. 
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வேற்றுப்பொருள்மைப்பு, தற்குறிப்பேற்றம்‌, ஓப்புமைச்கூட்‌ 
டம்‌ இவ்வணிசளின்‌ இலச்சணத்தை விஎக்குச, 


(யி தாதன்‌ ட வக தாமலரசொல்‌ 
மாதர்விழஜியுல௮வாண்முகங்சொல்‌--யாதென்‌ 


திருபாற்சலர்‌2 த்நிடையூசலாடி 


ம்‌ சசியும்புனேசக்குச்சண்டனிர்போன்மேலி 
வரிய சன தடஞ்ும்லம்பும்‌-- இருமான 


சகி சழுங்சடச்சோளசால்சன்‌ 


பச்‌ செய்யுள்சளிலள்ஏ அணிகளை விளச்கு2. 


பு.த்தக மதிப்புரை ௨௨௯ 


2. உவமானோபமேயங்களில்‌ யாதேனுமொன்றை விசேடமுடைச்‌ 
தாகச்சொல்லுதலும்‌, ஒரு கர்த்தாவைச்சேர்ந்த மூறையுள்ள 
பல செய்சைகளை முறைபிறழாமற்‌ சொல்லுதலும்‌ சாரியத்சை 
யதன்‌ காரணச்தோடொக்ததாகச்‌ சொல்லுதலும்‌ என்ன ௮ணிச 
ளாகும்‌ £ 

3. விபாவனாலங்காரம்‌, விசோதாபாசாலங்காரம்‌, வியாஜநிந்தாலப்‌ 
காரம்‌, அர்த்தாச்தரகியாசாலங்காரம்‌, வியாகாதாலங்காரம்‌ இவற்‌ 
தின்‌ தமிழ்ப்பெயர்களைச்‌ குறிச்ச, 

4, இத்திரசவி எத்தனைவகைப்படும்‌ 2 த்திரசவிகள்‌ சங்கத்தார்‌ 
நூல்களிற்பயிலாது பிற்காலத்து நால்சளிற்‌ சாணப்பவெதற்குக்‌ 
காரணம்‌ யாது? 

5, பெருங்காப்பியத்தின்‌ இலக்கணம்‌ யாது? காப்பியங்களில்‌ வர 
லாசா வழுக்கள்‌ யாவை ? 


6, எழுத்துவருக்கனக்தை உசாரணத்தோடு விளக்குக, 


புதீதக மதிப்புரை. 


1. சுலோசனை:--இ௫,; இசாமாயரைத்துள்ள இளைக்கதைகளு 
ளொன்ாக இத்திரஜிக்திஸ்மனைவியாகிய சுலோசனை யென்பாள்‌ பெய 
ரால்‌ அவள்‌ கற்புடைமைதோன்ற அ௮மரிடைமடிந்த கணவனைத்தமுலி 
அருந்தழல்புகுந்கதை விஷபமாகக்கொண்டு, இராமேசுவர தேவஸ்தான 
ஸம்ஸ்கிருத வித்யாசாலையின்‌ தலைமையாசிரியரும்‌, விதியாகிதியென்ற 
சிறப்புப்‌ பெற்றவரும்‌ ன வஹாஃயா ' என்னும்‌ ௮ரிய வடமொழிப்‌ 
பத்திரிகையின்‌ ஆசிரியருமாகய ஸ்ரீமத்‌ ர. கிருஷ்ணமாசாரியர்‌ நர்‌. &. 
அவர்களால்‌ 4 வரயா ? வில்‌ வடமொழிவடியாய்‌ எழுதிவெளியிட்‌ 
.டதொரு சிறியககதை, இதனை வடமொழி கென்மொழி இரண்டினும்‌ 
வல்ல மபொலன்பட்டி வித்வான்‌ ஸ்ரீ-ம,ச்‌, மூ. கதிரேசச்சேட்டியார்‌ ௮வர்‌ 
சஸ்‌, மேலைச்வெபுரிச்சன்‌மார்க்கசபையார்‌ வேண்டுகோட்கிணல்‌ூச்‌ சிறர்‌.ர 
தமிழ்சடையில்‌ மொழிபெயர்த்து அச்சிட்டிருக்கமர்கள்‌. விஷயம்‌ 
கள்‌ -வடமொழியிலுள்ளவையேயாயிலும்‌, மொழிபெயர்ப்பிற்‌ ஈவை 


குன்று தம்குரிய வதிநடை யெனக்‌ தோன்‌ ருவண்ணம்‌ உலை மிசவுடைய , 


௨௮ செந்தமிழ்‌ 


தலைடையான தமிழ்கடையென்றெண்ணும்வகை மொழிபெயர்க்கப்‌ 
பட்டிருசறது. ஆண்‌ பெண்மக்களாமிருபால்‌ மாணவ ம்‌ பயிலத்‌ 
குரியது. இவ்வாறு இன்னும்‌ பல உடமொழிக்கதைகளை 2 தமிழ்சடை 
பீலெழுதித்‌ தமிழுலகுக்குபகரிக்கத்த த. திவாய்த்த இவர்களது உபய 
பாஷுாபாண்டிதபம்‌ பார.ட்டத்தக்கலு. இதனவிலை அணா மூன்று. 
வேண்டுவோர்‌ மேலைச்வெபுரிச்‌ சன்மார்க்கசபையார்ககெழு அப்‌ பெறலாம்‌. 


2. தனிப்பாக்கோவை :--இத*; இப்போச இராமகாதபுசம்‌ 
ஜில்லா பெண்பாடசாலை உதவிப்பரிசோ தகராயிருப்பவரும்‌, மதுரைத்‌ 
அமைழ்ச்சங்கத்தின்‌ ௮ம்கத்‌தனருள்‌ ஒருவருமான ஸ்ரீ மத்‌. வே, முத்து 
ஸாமி ஜயற்‌ 24, &. 1. 1], அவர்களால்‌ அவ்வப்பொழுது தம்‌ மனத்‌ 
தில்‌ தோன்றிய கருத்துக்களைாயமைத்துச்செய்திருக்கும தனிப்பாச்‌ 
களச்மெகுக்கப்பட்டது. இதில்‌ தோத்திரப்பாடல்களும்‌ வாழ்த்துப்‌ 
பாடல்களும்‌ இரங்கற்பாடல்களும்‌ வேறு பலவகைப்பாடல்களும்‌ உள்‌ 
ன.  இவந்ழுல்‌ ஐயரவர்கள்‌ சென்று தரிசனம்செய்‌்த பலபுண்ணிய 
்தலல்களும்‌, சென்றிருக்து பிரஸங்கம்புமிந்க சங்கங்களும்‌, 
அவர்களால்‌ ஈன்குமதஇிக்கப்பெற்‌2 பல கனவான்௧ளுடைய பெருந்தகை 
மையும்‌ பிறவும ௮மியலாம்‌, இது, இக்காலத்தவர்களஅ சரித்திரத்தை 
ஆராய்ந்த தமுயலும்‌ பிற்தகாலத்தவர்களுக்கு மிகவும்‌ பயனபடத்‌ 
தக்கது. இதனகிஸல அணா 8. வேண்டுவோர்‌ ஆக்கயோர்க்கெழமுதிப்‌ 
்‌ 


பறலாம்‌. 
5 [அ] "அடிக. பகடி அ... த 2 
தி 9 அயலவர்கள்‌ டெ] ஹ_நாசாயண, 
ஐ உுவாறாரயிு 1 ய்‌ ரலெ: 7 த்‌ வர்றத ஹஹ ஜாவி௦ய_ி, ஹு௩ழ 


ஐவ ந நாயவபற_க8ா2 லழல்‌ அ௱௱ணாஷ ௬௦, வலுவா 


ப்பு 


்‌] 


ராணா வாட்‌ ன்‌ ஐவ நாமாஷெ 3005௦, வஊொலு 
(011௮ ற்ு_5௦ என்று. ஏழுமி பீய 1 கிளை அ_ங்கயெள்ளன. 
௫ ஸீ அம ம்‌ ப்‌ 
௯ “இ. பவ உத்‌ ல தறற ர2மாவாமய ட. 
இவை, இரக தரு னல ஸமத்‌ ॥ ௦.41 பர ல்‌ அறுஸச்தா 
ண்‌ துவா ர்க 2 2தஸ்‌ யூ. ஊழூரை....8. வஃட்பமு. வமி்சாளாமான 


பாவு கறட 
பமரகம்‌ செய்யப்பட்டிருக்கன ன. இவப்று ஸ்‌, 


்‌ டட அடா த்தரணதை நாமங்கள்‌ ட்ட பப 
29%த்க 2௮௮7 2 பப னன்‌ ்‌ எவன 


ததக மதிப்புரை ௨௩௬௩௧ 


யாகவும்‌ அமைத்திருப்பது பாராட்டத்தக்க... இதன்விலை அணா-5. 


வேண்டுவோர்‌, ஈம்மங்குிச்சி செங்காசாரியர்‌, வடக்குவிதி, இடிவழுர்‌ 
்‌்‌ ட 


ர்‌ 
தூ, மாயவரம்‌ என்‌ 1) விலாசக்‌ அக்கு ௪ முதிப்‌ பெறலாம்‌. 


1, ஸ்ரீநாளிதாஸர்‌:- வடமொழிடபுலமைவாய்க்‌ ௪ செய்வகவியாய்‌ 
விளங்கிய கானிகாஸசை அஜியாகவர்‌ வெகுலசேயாவர்‌. அவரியற்றிய 
காவியங்களும்‌ நாடசங்கஷம பல. அவை சொற்பொலிவும்‌ பொருட்‌ 
பொலிவும்‌ அலங்காரமும்‌ மிக உடையன. அவற்றின்‌ தட்ப இட்பங்‌ 
க௭யும்‌ பிறகலன்களையும்‌ தமிழுலகழும்‌ அறிந்து இன்புறற்பொருட்டுக்‌ 
கும்பசோணம்‌ கோமளவல்லி புத்‌ தகசாலையார்‌, காளிதாஸர்‌ என்த பெய 
ருடன்‌ ஒருமாகதார்சத்‌ தமிழ்ப்பத்திரிகையை ஈடத்‌ திவருகிருர்கள்‌ , 
அதன்‌ முதற்பகுதியிற்‌ காளிகாஸரியற்றிப காடசுங்களுள்ளும்‌ க।வியல்‌ 
களாள்ளூம்‌ தலை, சிறக்கனவாகய மாளவிகாக்கினிமித்திரமும குமாரசம்‌ 
பவமும்‌ தெளிவான தமிழ்கடையில்‌ விளக்கமான கூறிப்புசையுடன்‌ 
மொ.நிபெயர்த்‌.து வெளியிடப்பட்டுள்ளன. இவற்றை மொழிபெயர்சக்‌ 
அ தவியவர்‌ கும்பகோணம்‌ சாஜாங்கக்‌ஈல சாலை ஸபள்்‌கிரு.க பண்டிதர்‌ 
ஸ்ரீ. ௨. வே. ரா. வே. கிருஷ்ணமாசாரியஸ்வாமியாவர்‌ மொழிபெயர்ப்‌ 
பும்‌ குறிப்பும்‌ சுவிசரு,த்தை ஈன்கு விளக்குவனவாயுள்ளன, இப்பத்தி 
ரிகை மாதந்தோறும்‌ 10 பக்கங்கொண்டதாய்‌ வெளிவரும்‌. இதன்‌ 
வருடச்சந்‌,கா ரூபா மூன்று. வேண்டுவோர்‌ மானேஜர்‌, கோமளவல்லி 
புத்தகசாலை, 21. பாட்டராசா.£/ய1 தெரு, கும்பகோணம்‌ என்ற விலாசத்‌ 
அக்கு எழுதிப்பெறலாம்‌. 

5, ஸ்ரீ ரர்மாயணம்‌:-- இ.௫, இசாமசரிகையைப்‌ பாலகாண்ட 
முதல்‌ யத்ககாண்டம்வசை எளிய சிறு சிறு வாக்கியங்களாம்‌ சுருங்க 
உரைப்ப) கும்பகோணம்‌ இராஜாங்கர்கலாசாலை ஸம்ள்‌இரு,த பண்டிதர்‌ 
ஸ்ரீ. ௨, வே. ரா. வே. கிருஷ்ணமாசார்யர்யரின்‌ .தீ.திரி செள, 
அரங்கநாயகியால்‌ எழுதப்பட்ட,து. உரைஈடை பயிலத்தொடக்கும்‌ 
சினவர்க்குபயோகமாகத்தக்க,௫. இதன்விலை ௬, 0--8--0, வேண்டு 
வோர்‌ மானேஜர்‌, கோமளவல்லி புத்தசசாலை, 21. பாட்டாசச்சாரியர்‌ 
தெரு, கும்பகோணம்‌ என்ற விலாசதார்க்கு எழுதிப்பெறலாம்‌. 


6. குலசேகரன்‌:--இ.௫, 1, 14, வேணுகோபால நாயு அவர்க 
ளால்‌ எழு. திவெளியிடப்பட்ட ஈயினகதைப்புத்தசங்களுள்‌ ஒன்று? பல 


௨௩௩௨. செந்தமிழ்‌ 


நிஇிகளைட்‌ புகட்வெது:௦ ரங்வியகடையிற்‌ நிருத்சமாப்‌ ௮சடப்பட்டத. 
இக்‌.நாலாசிரிபர்‌ வேது லெபுத்தகங்களும்‌ வெளியிட்டுள்ளார்‌. அவை 
சம்பகமாலினி, சரகவதியந்தாதியுரை என்பனவாம்‌. வேண்டுவோர்‌, 
அம்பூர்‌ எலிமமெண்டரி ஸ்கூல்‌ தமிழ்ப்பண்டிதர்‌ ஸ்ரீ 1, 3ம்‌, வேணு 
கோபாலகாயுடு அவர்களுக்கு எழுஇிப்பெறலம்‌. 


1. முபபோருளுறவு:--இ.த, சென்னை நியூ, ரிபார்மர்‌' என்ற 
பத்திரிசையின ஆசியர்‌ ஸ்ரீமத்‌ 10. கோபாலசேட்டியாரால்‌ எழுதப்‌ 
பட்டஅ. இதன்விலை ந, 0-8-0, வேண்டுவோர்‌, ௮றக்கோணத்தி 
லிருக்கும்‌ 6 கியூரி பார்மர்‌” பத்திராதிபர்‌ 1). கோபாலசெட்டியா ரவர்‌ க்கு 
எழுதிப்பெறலாம்‌ 


5. சாவித்திரி நாடகம்‌:--இ௮, ஸ்ரீமத்‌ தியாகராஜஜயா அவர்க 
ஈரல்‌ இயற்றப்பட்ட. வேண்டுவோர்‌ ஆக்‌யோர்க்கெழுதப்பெறலாம்‌ 


8.  ஆனந்தசாகரம்‌;-- இப்பெயருடன்‌ ஓருமாதாக்‌ ஈட்பத் திரிகை 


ஈசி அர்மதிஷ்‌ சித்திசைமாதமுதல்‌ கொழும்பில்‌ நட£.௫ வரு2ற ௮. 
டட சூ ச்ஷ ப்‌ ன்‌ ௫ ்‌ ம்‌ ன்‌ ௬ 
இதில்‌ 2 திகம்‌, சிறு கதைகஷம்‌, வீநோதச்செய்யுட்சஞம்‌ முதிய பல 
௬ ௪. ௬ ர ச. ப்‌ ஓ ்‌ ௯. ௩ ்‌ 
அ௮யம்கள்‌ வெளியிடப்பட்டுள்ளன. வேண்டுவோர்‌, மானேஜர்‌, கந்த 
௪ கரம்‌,” 65 ஜிர்தும்பட்டிக்தெரு, கொழும்பு என்ற விலாசசார்க்கு 

எழுதிப்‌ பெறலாம்‌. 


பத்திராஅபர்‌, 


உ 


இரசாமோதந்ீதம்‌, 


---.-. படு ஓஓஓ வைட்ட 


து 


யாழ்ப்பாணத்துச்‌ சன்னாகம்‌ 


வு. குமாரசுவாமிப்பின்‌ ளை 


மொழிபெயர்த்‌ து 


செந்தமிழ்ப்பிரசாம்‌--௪௭. 
மதுரைத்தமீழ்ச்சங்க ழத்திராசாலையிற்‌ 
பதிக்கப்பேற்றத।. 
3௮௮22. 


இதன்விலை அணா 8, 


ர * 


டை 
உப நியாசம்‌. 


இராமபிரானுடையசரித்திரக்தை இனி பாசாட்டிக்கூறும்‌_நால்கள்‌ 
எத்தனையோபலவாகும்‌. வடமொழியிலே வான்மீகராமாயணம்‌, அத்தி 
யாத்‌ தமராமாயணம்‌, போதாயனசாமாயணம்‌, பட்டி.காவியம்‌, போசசம்பு, 
இரகுவமிசம்‌ முதலிய பெரு_நால்களிலும்‌, இராமோதந்கம்‌, பாலசாமா 
யணம்‌ முதலிய சிறு நூல்களிலும்‌, தென்மொழியிலே கம்பராமாயணம்‌, 
கூர்மபுராணம்‌, இராமாயணக்கருப்பொருள்‌, இராமாயணவெண்பா முத 
லிய நூல்களிலும்‌ பெருக்கமுஞ்‌ சுருக்கமுமாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ 
ற. இராமசரிதத்தைப்‌ பராமுகமின்றிப்‌ படி.ப்பாரும்‌ பலராவா) கேட்‌ 
பாரும்‌ பலராவர்‌, 


இவையெல்லாவற்றுள்ளும்‌ இராமோதந்தம்‌ என்லும்‌ இந்நூல்‌ 
இலகுவுஞ்‌ சுருக்கும்‌ இயைர்‌,து வடமொழி பயிலும்‌ மாணவகர்களாற்‌ 
பெரும்பாலும்‌ முதற்பாடமாகக்கொண்டு படி.க்கப்பட்டுவருகன்ற ௮. 
இராமோதந்தம்‌ என்பதத இராமனுடையசரித்திரம்‌ எனப்‌ பொருள்படும்‌, 
இசாம-டஉதந்தம்‌--இராமோதந்தம்‌. இசாமனாவான்‌ புருடலக்கணமெல்‌ 
லாம்‌ பூரணமாய்நிறைந் து சகலசற்குணமும்வாய்க்‌ த தசரதசக்கரவர்த்தி 
யிடம்‌ அவதரித்த ஓ சவதகாரபுருடன்‌., உதந்தம்‌-சரித்திரம்‌. 


இதனைச்‌ செந்தமிழ்‌ நூல்படிக்குஞ்சறுவர்களுக்கும்‌ பயன்படும்படி. 
மொழிபெயர்த்‌ அச்‌ செய்யுள்வடி.வாகச்செய்யவேண்டும்‌ என்று செந்தமிழ்‌ 
கரல்களை ஈன்குபயின்ற பண்டி தர்சிலர்‌ விரும்பினர்‌. அவர்‌ விரும்பிய 
படியே யாமும்‌ மொழிபெயர்த் துப்‌ பெரும்பாலும்‌ விருத்தப்பாவிலே 
அமைத்து முடித்தாம்‌. சில கதைகள்‌ கம்பராமாயணாத்‌து க்கு மாருய்‌ 
வருதலு முண்டு, சில சொன்மாலையின்பாகங்கள்‌ செய்யுட்டொடை 
நோக்க), வாளாவிடப்பட்டும்‌ இருக்கின்றன. 


அங்லெைமொழியிற்சென்ற ஆ .துனிகர்சிலர்‌ நூல்கள்‌ செய்யுள்‌ 
வடி.வமாகச்செய்யப்படுதல்‌ ஈன்றன்று என்றும்‌, இரிசெ..ந்களைவிலக்கிச்‌ 
செஞ்சொற்களைச்‌ சேர்‌ச்து வாக்கெயவடிவமாகச்செய்‌அ முடி த,தல்‌ ஈல்லது 
என்றும்‌ சொல்லுன்றனர்‌. செய்புள்வடிவமும்‌ வாக்யெவடிவழும்‌ 
நோக்குங்கால்‌ வெவ்வேழுகுமா? செய்யுளிலே சிலஇடங்களிலே மோனை, 
எதகை முதலியனவும்‌, பிறவும்‌ நோக்கு ௮டைமொழிகள்‌ செர்க்கப்‌ 
பட்டி.ருக்கும்‌. ௮வைகளை நீக்க நோக்கும்போது தோன்றுவது வாக்கிய 
மல்லவா? செய்யுள்போல வாக்‌கயவடிவழும்‌ நினைவிலே நெடுங்காலம்‌ 
நிலைபெறுமா? படிக்குந்கோறுஞ்‌ சுவைபயப்பதுத யாது? செய்யுள்‌ 
வடிவமேயாம்‌. 


சுன்னாலம்‌ இங்ஙனம்‌, 
அன்மதிஸ்‌ 
னம்‌ அ. குமாரசுவாமிப்பிள்ளை. 


உட 


காண்டவதை. 


பால காண்டம்‌. 

வு உ ச்% ்‌ ய்‌ 
அயோக்தியாகாண்டம்‌. 
௮சணியகாண்டம்‌. 
இட்‌௫ந்தாகாண்டம்‌. 
சுந்தரகாண்டம்‌. 
யு. ந்தசாண்டம்‌. 


உத்தரகாண்டம்‌. 


“ஒர 


மச்‌ 


2 


ர்‌ 


,சன்‌ உரிமை (00]037 112114) ஆச்சியோர்ச்குரியத. 


உ 


௦ ட்‌ 
இரசாமோதுந்தும்‌. 
அழு வடை 
விநகாயகவணக்கம்‌. 

பூவின்‌ மேம்படு வன்மிக முனிவன்‌ புகன்ற 

காவி யந்தனைச்‌ சுருக்கிய கட்டுரை யிராமன்‌ 

மேவு 1 தந்தநற்‌ ஐமிழினிற்‌ கவிதையாய்‌ விளம்பத்‌ 
தேவ ஊனைங்கரன்‌ கரிமுகன்‌ சேவடி. பளரிவாம்‌. 


பாலகாண்டம்‌, ' 


உலக மேத்திய விச்சர வசவென வோதுந்‌ 

தலைமை சேர்முனி தந்திடுஞ்‌ சிறுவர்க ளாகக்‌ 
குலவி சாவணன்‌ கும்பகன்‌ னன்பெருங்‌ குணஞ்சேர்‌ 
தலைவன்‌ வீடணன்‌ மூவரும்‌ விளக்கினர்‌ தலைநாள்‌. 


அய மூவரும்‌ பலபக லருந்தவ மாற்றிச்‌ 
சேய தாமரைக்‌ கிழவனை முன்வரச்‌ செய்து 
நேய மேவிய வரமெலாம்‌ நினைவினிற்‌ பெற்றூர்‌ 


நாய மாதவஞ்‌ செய்தவர்க்‌ கரியதென்‌ சொல்லின்‌, 


கூறு மாநுட ரொழிந்தவெவ்‌ வுயிர்களுங்‌ கொல்லா 
தேறும்‌ வாழ்க்கையைக்‌ தருகென விசாவணன்‌ கேட்டான்‌ 
நாறும்‌ பைத்‌ துழாய்‌ முடியவ னடிமலர்‌ நண்ணி 

வீறு மன்பினைச்‌ தருகென வீடணன்‌ கேட்டான்‌. 


தேவ ரின்மையைக்‌ கேட்டிடச்‌ சிந்தனை செய்தும்‌ 
நாவின்‌ மேவிய மொழிதடு மாறலை ஈண்உரிப்‌ 
பாவி கும்பகன்‌ னன்றுயில்‌ கேட்டனன்‌ படைப்போன்‌ 


யாவும்‌ கேட்டன கொடுத்‌ வண்‌ மறைந்தன ௭ரிமைப்பில்‌ 


உதந்தம்‌-- சரித்திரம்‌. 


க்ஷ 


10 


11 


இராமோதத்தம்‌ 


எக்கு லத்தவர்க்‌ குரியதென்‌ னிலங்கையைக்‌ குபேரன்‌ 
இங்கு வக்கர சாள்வதென்‌ னோவென விகலிப்‌ 
பொல்‌ சாவணன்‌ படையொடும்‌ போரிடைப்‌ புகுந்து 


சிங்க வேமெனத்‌ தாக்கினன்‌ குபேனைச்‌ செறுதஅ, 


செறுத்‌து வென்றபின்‌ புட்பக விமானமுந்‌ இறலாற்‌ 
பறித்தி லங்கைமா நகரையுந்‌ தன்னடிப்‌ படுத்தி 
வெுத்‌.து கொத்திட விண்ணவர்‌ முணிவசர்க்‌ இன்னல்‌ 
உத்தி வைன ஸிலங்கையி லரசிய லுஞற்றி, 


தெரியுஞ்‌ சிற்பநால்‌ வல்லவன்‌ செய்தொழின்‌ மனத்தாற்‌ 
புரியும்‌ கம்மியன்‌ மபன்றரும்‌. புத்திரி மக்தோ 
தரியெ னாமியை யிராவனான்‌ றன்மனை வாழ்விற்‌ 


கூரிய ளாமெனக்‌ கடிமணம்‌ புணர்ந்தன னுவப்பால்‌. 


மாது மற்றவள்‌ வயிற்நிடை யொருமகன்‌ வந்தான்‌ 
மீஅ போழு? லாமென முழங்கலான்‌ மேக 

நாத னென்றதோர்‌ நாமமும்‌ வலாரியை வென்றே 
2௮ மிக்திர சத்தெனு காமழு முழ்றூன்‌. 

திது மேவிய சாவணான்‌ மனதுவெந்‌ இறலாற்‌ 

பாத லம்புவி முதலிய வலகெலாம்‌ பயர்‌. 

கேத மெப்திட வென்றுபே சழூனோாத்‌ சொந்த 
மாதர்‌ தம்மையும்‌ தன்பெரு வலியினாற்‌ கவர்ந்தான்‌. 
ஏசல்‌ வேத.நால்‌ சொல்லிய பொருள்களை யிகழ்ந்‌து 
மாசில்‌ வேதியர்‌ குலமெலாம்‌ வருர்‌சிட வாட்டி. 
வாச வன்றனை மானொடும்‌ வந்துபோர்‌ புமிந்து 
பாச மேகொடு பிணித்தன எருஜ்சிறைப்‌ படுத்தான்‌. 


ஜேவர்‌ சோமசன்‌ நரும்களை மணிகேத்‌ இதல்சேர்‌ 

எல லாளராற்‌ மொணருவித்‌ திலம்கைமா ஈகரின்‌ 

மேவ நாட்டினன்‌ தேவருக்‌ 2டுக்களும்‌ வீலைத்தான்‌ 
பாவ காரிகள்‌ பார்ப்பரோ பிறர்படக்‌ துயரம்‌. 

அன்ன காலையில்‌ வருந்திய தேவர்க ளயனைத்‌ 

லுன்னி யன்னவன்‌ கொடுமைகள்‌ யாவையுஞ்‌ சொன்னுூர்‌ 


18 


14 


10 


17 


18 


10 


பாலகாண்டம்‌ 


பன்னு நான்மறைக்‌ கிழவனும்‌ கேட்டுளம்‌ பரிந்‌ 


பின்னர்‌ வானவர்‌ தன்னொடும்‌ பின்வரச்‌ சென்னான்‌. 


சென்று பாற்கடல்‌ சேர்ந்தனன்‌ செம்பொருள்‌ வாய்க்.து 
நன்று மேவிய பலவித ௮ இகளு நவின்றான்‌ 

வென்றி மாயனுந்‌ து திகளான்‌ மிகமனம்‌ மூழ்ந்தே 
இன்று நீவருங்‌ காரணம்‌ யாதுகொ லென்ளான்‌. 

செய்ய காமரைக்‌ கிழவனு:ந்‌ தேவர்கண்‌ முனிவர்‌ 

நைய சாவணன்‌ செய்தடுந்‌ தீங்கெலா ஈவில 

ஜய வந்தன னெந்தைகின்‌ னருள்சிறி தண்டேல்‌ 


உய்தி கூடுவற்‌ காத்தரு ளெமையென வுரைத்தான்‌, 


அந்த வாசகம்‌ சேட்டரு ளச்சுத மூர்த்தி 
மைந்த நீபயங்‌ கொண்டது மற்றினிப்‌ போம்‌ 
இந்த வானவர்‌ தம்மொடுஞ்‌ செல்லுஇி யாமே 


சிந்தை நொந்‌இடுந்‌ தேவரைப்‌ புரப்ப.து தண்ணம்‌. 


வெய்ய சாவணாற்‌ கொன்றிட விரைவினில்‌ யாமும்‌ 
வையங்‌ காத்திடுக்‌ சசரதன்‌ மைந்தனாப்‌ வருவேம்‌ 
பொய்ய னாமவன்‌ றன்னொடும்‌ போர்புரி காலைத்‌ 
அய்ய வானவ செமக்கருக்‌ அணைசெயும்‌ பொருட்டு, 
ஓன்றுந்‌ தத்‌தம கூறுக ளுற்றிடப்‌ புவியிற்‌ 
அன்றும்‌ வானர வடி.வொடுக்‌ தோன்்‌.றிடக்‌ கடவர்‌ 
என்‌,று நாரணன்‌ பிரமனுக்‌ இயம்பினன்‌ மறைந்தான்‌ 


அன்று வானவர்‌ பின்வரப்‌ பிரமனு மகன்றான்‌. 


பின்ன ரிந்திரன்‌ வாலியைப்‌ பெற்றனன்‌ வலிமை 
அன்னு சுக்‌இரீ வன்றனைச்‌ சூரியன்‌ பெற்றான்‌ 

அன்ன வாயுவு ம,நுமனைப்‌ பெற்றன னதற்கு 

முன்னர்‌ நான்முகன்‌ றந்திடச்‌ சாம்பவன்‌ முளைத்தான்‌, 
ஏனை வானவ ரேனைய குரல்குக ளாக 

மாறி லத்திடை. வந்தனர்‌ வாலியக்‌ குசங்குச்‌ 

சேனை காவல னாயே சென்.றுட்‌ இந்தை 

ஆன மாமலை வைனெ னஸாசியல்‌ செலுத்தி; 


20 


21 


22 


22 


2) 


26 


21 


இராமோததந்தம்‌ 


௮ன்ன காலையி லயோத்திவாம்‌ த௪சத னென்னும்‌ 
மன்னன்‌ கோசலை சுமித்திரை மாதுகை கேபி 

என்னு ஜூவருக்‌ தேவிய சென்னினும்‌ புதல்வர்‌ 
இன்மை நாடியே யிருக்துயர்ப்‌ பெருங்கடற்‌ படிந்தான்‌. 
உரிய மந்திரி சுமந்த னுரைத்தசொற்‌ படியே 

அரிய வன்சலைக்‌ கோட்டுமா முனிவனை யழைத்துக்‌ 
குருவ சிட்ட கூடிடக்‌ குமரரைப்‌ பயக்கும்‌ 
பெரிய வேள்வியைக்‌ தசரதன்‌ பிழையறச்‌ செய்தான்‌. 
உற்ற வேள்வீயி லவியொடு முதித்தொரு பூதம்‌ 
கொற்ற வன்கரச்‌ தவீயினைக்‌ கொடுத்‌ துநீ யிதனை 
"உற்ற தேவியர்‌ மூவர்க்கு முூதவெனச்‌ சொல்லி 

மத்ற வேள்வியிற்‌ கொம்பென மறைந்ததை யன்மே. 
மன்ன னீந்திட வவியிா மனைவிய ர௬ுண்டே 

அன்ன காலைமற்‌ றவன்றனாற்‌ கருவினை யடைந்தார்‌ 
பின்னர்‌ நாளடைந்‌ இராமனைக்‌ கோசலை பெற்முள்‌ 


பன்னு கேசபன்‌ புதல்வியும்‌ பரதானப்‌ பெற்று 2. 


இசலி லக்குவன்‌ சத்துருக்‌ கன்னென யாரும்‌ 

பகர வந்திட மிருவலரச்‌ சுமித்திரை பயந்தாள்‌ 

மூத லந்தனின்‌ மைந்தர்க ணால்வரும்‌ வளர்ந்‌ 
சகல கல்வியும்‌ வல்லராய்த்‌ தயங்ன ரன்றே, 

ஐது மென்பெரு வேள்வியை யூறுக எகத்றிப்‌ 

பாது காத்திட விராபனைத்‌ தருகெனப்‌ படைக்கைக்‌ 
காதி காதலன்‌ கோசிகன்‌ கடி.தவ ணாடைந்து 
தாதை யாகிய தசரதன்‌ றன்னிடங்‌ கேட்டான்‌, 
உரிய மைந்தனைப்‌ பிரிந்திட வுளமில னேனுங்‌ 
குருவின்‌ வாசக மறுப்பதற்‌ கஞ்னைன்‌ கொடுபோய்‌ 
எரிகொள்‌ வேள்வியைக்‌ சாக்குமா நிலக்குவ னோடுய்‌ 
சரிய மைந்தளைக்‌ கோகன்‌ கரத்தினிற்‌ கொடுத்தாள்‌, 
சொடுத்த மைக்தரைக்‌ கோசிசன்‌ கொண்டுபோய்‌ வெற்ரி 
அடுத்த பல்வகை வி.த்ச எளித்தன னிசாமன்‌ 
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பாலகாண்டம்‌ பட 


தடுத்‌.து வந்தெஇிர்‌ தாடகை தனைழமுனி சொல்லால்‌ 
வடி.த்‌.த வம்புகொட்‌ டாருயிர்‌ நீத்திட வதைத்தான்‌. 
கருத மைந்தர்க டம்மொடுல்‌ காமனாச்‌ சிரமம்‌ 
மருவிக்‌ கோசிகன்‌ மகஞ்செய வரக்கரும்‌ வந்தார்‌ 
வருசு வாகுவைப்‌ பிறர்தமை வதைபுரிந்‌ திசாமன்‌ 
எரிகொள்‌ வேள்வியைக்‌ காத்தன ஸிலக்குவ (னோடும்‌. 


காக்கும்‌ வேள்வியை முடித்தபின்‌ காளைய ரோடும்‌ 
ஆக்கு மாதவக்‌ கோசிக னணிமதின்‌ மிதிலை 

நோக்கி யேன்‌ வழியிடை ,நாதன மாகப்‌ 
பார்க்கு மாஞொரு கல்லுருக்‌ கடந்த.து படிமேல்‌. 
காணுங்‌ கல்லினை யிராகவன்‌ கழலடிப்‌ பொடியால்‌ 
நாணும்‌ பெண்ணுரு வாக்கியி தென்னென நன்மை 
மாணுங்‌ கோசிகன்‌ மற்றிவள்‌ கோதமன்‌ மனைவி 
பேணுங்‌ கற்பிழக்‌ திவ்வுருப்‌ பெற்றன ளென்றான்‌, 
அர்த மாதினை யம்முனி யிடத்தினி லருளி 

முந்து மூவரு மிதிலையை யடைந்தனர்‌ முன்னே 
வந்த வில்லினை யிராகவன்‌ வளைத்தனன்‌ சனகன்‌ 
சிந்தை கொண்டனன்‌ சீதைகன்‌ றிருமணச்‌ செய்கை, 
தூதர்‌ மாமணச்‌ செய்தியைச்‌ சென்றனர்‌ சொல்லத்‌ 
தாதை யாயே தசரதன்‌ முதலியோர்‌ தாழும்‌ 

இன மற்றைய வேந்தரும்‌ பிதரும்வக்‌ தொருங்கு 
இ.து நீங்கெ மிதிலைமா ஈகரறியிற்‌ சேர்ந்தார்‌, 

௮௧ னாகய சாமணு மங்கிசான்‌ முகச்‌ 

சன.ஈன்‌ மாமகள்‌ சதையை வேட்டனன்‌ றங்கள்‌ 
மனமு வந்திடு மங்கையர்‌ மூவசை யிளைய 

புனிதர்‌ மூவரும்‌ வேட்டனர்‌ ,சனித்‌ தனி பொருக்‌இ. 
வேட்ட மைந்தருக்‌ தந்‌தையு மிதிலையிற்‌ சனகன்‌ 
பூட்டு மன்பினுக்‌ குரியராய்ச்‌ சிலபகல்‌ போக்கக்‌ 
கூட்ட மெய்திய கொடிமதி லயோ,த்தியை யெண்ணி 


ஈட்ட மாய இஃாயொட மெழுர்கனர்‌ போனா. 


6 இராமோதத்தம்‌ 


95 எழுந்து போதரும்‌ வழியிடை யெதிர்ந்து தன்‌ வீசம்‌ 
மொழிந்து தோன்றிய பரசுரா மன்வலி முற்றும்‌ 
அழிந்து போதர விராகவன்‌ வென்றன னயோத்தச்‌ 
செழுக்த சாதலம்‌ யாவரு மடைங்‌,கனர்‌ சென்று. 


86 வனிதை சீதையோ ராகவன்‌ மனம௫ழ்‌ வாகி 
* வினிதை வாழுகாண்‌ மாமனைக்‌ காணுதல்‌ வேண்டி. 
நனி லங்கிய சேசய நாட்டினை நோக்கி 
இனி௮அ சென்றனன்‌ பரதன்மற்‌ நிளவலும்‌ போனான்‌. 


அயோத்தியாகாண்டம்‌, 


31 எவ்வா மெனினு மீ2வன்‌ வரமிரண்‌ டென்ன முன்னம்‌ 
தெவ்வலி யடக்கும்‌ வேக்தன்‌ செப்பிய வார்த்தை யெண்ணி 
௮லவ்வர மிரண்டும்‌ கேட்க வமைக்‌ அகை கேயி நின்றாள்‌ 
சைவருஞ்‌ சூழ்ச்சி மிச்க கடியவள்‌ கூனி சொல்லால்‌. 

95 சாட்டினிற்‌ போக வேண்டும்‌ கரியவன்‌ பரத னிந்த 

காட்டினை யாள வேண்டு ஈவிலுமிவ்‌ வரமி ஈண்டும்‌ 

லேட்டிடு இன்றே ஸின்றே தந்தரு ளென்று வேந்தைக்‌ 
கேட்டன ளிரக்க மில்லாக்‌ கேகயன்‌ புதல்வி மாதோ. 

909 லேக்தனும்‌ வரங்கொ டுத்தான்‌ வினு: மதனைக்‌ சேட்டு 
லாய்த்திடுச்‌ காடு செல்ல வழிச்கொளும்‌ போதிற்‌ சதை 
தேர்த்துடன்‌ வருவே னென்‌..று சேர்த்தன எிளைய கோவும்‌ 


சேர்க்கனன்‌ மூன்று பேருஞ்‌ சென்றனர்‌ சான நோக்கி. 


10 நரகர்‌ கடந்மு லத்த கநிகளுங்‌ கடந்து க்கை 
பட கதநத ம ்‌ 
கூடிறுஸ்‌ கருக்க பேரக்‌ கோசகர்‌ சென்று வைக 


[ட இக] ச. ௬ தீ ௫ ்‌?] [] ச 
கீத்முக 2௫ லொளமு நித்தன்‌ குகன்‌ மோதும்‌ 
என்பிம்‌ செப்த மெப்வமி பாடு கொண்டே. 


வீணிசை--அயோத்தி, 


4] 


42 


44 


45 


46 


47 


அ_மயோத்தியாகாண்டம்‌ 


இனியிவ ணிருக்கை கொண்டா லெம்மவர்‌ வருவ ரென்‌.று 
குனிதரும்‌ வரிவில்‌ வேடன்‌ குகன்கொண ரே.ட மேறிப்‌ 
பனிதருங்‌ கங்கை நீங்‌ூப்‌ பாங்கினிற்‌ பரத்‌.து. வாச 
முனிவான்‌ ௪.:லை நண்ணி மன்விருக்‌ காக கின்றார்‌. 


உத்தமன்‌ பரத்து வாச னோதிய வார்த்தை கொண்டு 
சித்திர கூட மென்னுக்‌ இருமலை யடை.ந்தா ரந்தப்‌ 
புத்திரன்‌ செய்கை கேட்டுப்‌ பூபதி யுடலம்‌ விட்டான்‌ 


௮.த்இிரு ஈகர மெல்லா மழுகுரன்‌ மலிய மாதோ. 


இட்டிய குருவின்‌ வாக்காம்‌ கெழுமிய வமைச்சர்‌ மன்னர்‌ 
சட்டகம்‌.பழு.து மு.து தைலத்தின்‌ மாட்டி வைத்‌அப்‌ 
பட்டுள கருமர்‌ கேருப்‌ பரதனோ டி.ளவ லுக்கு 
விட்டனர்‌ தூதர்‌ தம்மை விரைவினில்‌ வருக வென்று. 


தூதுவர்‌ வார்த்தை கேட்டுச்‌ ஈமித்திரை புதல்வ னோூம்‌ 
போதரும்‌ பரதன்‌ வந்து புகுந்தன யாவுந்‌ தேர்ந்து 
தாதையா ர௬ுடலக்‌ தன்னைத்‌ தைலத்தி னின்‌ ஜெடுத்துப்‌ 
பேதமில்‌ இரியை யெல்லாம்‌ பிழையறச்‌ செய்த பின்னர்‌. 
தாதையைத்‌ அுயரிற்‌ போக்குர்‌ தாயினைக்‌ கடிந்து கூறி 
மேதினி யாளு கென்று வெண்டும்வா சகு நீக்கிக்‌ 
கோதறு மரசில்‌ வைக விராமனைக்‌ கொணரு மாறு 


மாதுய சத்தி னோடும்‌ வனரெறி மருவி னானே: 


சித்திர கூடஞ்‌ சென்று தேவியை பிளைய கோவை 

அத்தனை யணுக்‌ கண்டா னடைந்தகா ரியமுஞ்‌ சொன்னான்‌ 
௮,ததனு மவளை நோக்‌இ யைய வந்த செய்கை 

எ.த்திற மென்ன வுன்னை யான்கொடு போக வென்றான்‌, 


யா.துரை செயினும்‌ கொள்ளே னேழிரு வருட. மீண்டே 
தாதைசொல்‌ வழாமல்‌ வாழ்ர்‌.து தணிஈகர்‌ பின்பு சேர்வேன்‌ 
போதுமக்‌ சாள்வ ரைக்கும்‌ போய்ப்புவி யாளு கென்று 
பாதுகை யிரண்டு மீர்தான்‌ பரதனும்‌ பெற்று வந்தான்‌, 


8 இராமோதந்தம்‌ ஜ்‌. 


48 தந்தபா அகையி ரண்டுர்‌ தனித்‌ துணை யாகக்‌, கொண்டோன்‌ த 
தந்தியங்‌ ராமம்‌ வைத்து நானிலல்‌ காவல்‌ பூண்டான்‌ 6 [ 
முந்தியம்‌ மலையி ருந்தோர்‌ மூவரு மத்தி ரிப்பேர்‌ 
௮ந்தண ஸிருக்கை யெய்தி யதிதிபூ சனையும்‌ பெற்றார்‌. 


ஆர ணியகாண்டம்‌,. 


49 அத்திரி முனிவன்‌ வைகு மாச்ரெ மத்தை நீங்கித்‌ 
தத்தநீர்‌ மிக்க சோலைத்‌ தண்டசா ரணியம்‌ புக்கு 
மெய்த்தவ ௬ுறையுஞ்‌ சாலை வேறுவே ரகப்‌ போக 
அத்தவ சருளும்‌ பெற்றா சகத்திய னருளும்‌ பெற்றார்‌. 

50 குடமுனியிடத்தி சாமன்‌ குனிசிலை யாதி தெய்வப்‌ 
படைகளும்‌ பெற்று நண்பின்‌ பண்புறு சடாயு வின்பால்‌ 
மடசலா டனைப்பு ரக்கும்‌ வாக்கையும்‌ பெத்றுப்‌ பஞ்ச 
வடியெனு மிடத்திற்‌ போனான்‌ மற்றவ சோடு மாதோ. 


51 வாவிநிர்‌ சூழும்‌ பஞ்ச வடியிடைத்‌ தனா கையால்‌ 
அலவிபோன்‌ றநினிய தம்பி யாக்க பன்ன சாலை 
தேவியுர்‌ தானு மாகச்‌ சென்றுவிற்‌ றிருந்தா னென்ப 
தேவர்தந்‌ அயர நீக்கத்‌ இருவவ தாசஞ்‌ செய்தோன்‌, 


52 அயிடை வைகு நாளி லாக்‌கஞர்ப்‌ பகை யென்னும்‌ 
இயவள்‌ வந்‌.து கண்டு செம்மலை யிச்சை கொண்டாள்‌ 
ஆயவன்‌ மறுத்தான்‌ பின்ன ரநசனும்‌ வெறுத்‌.த நீத்தான்‌ 
போயவள்‌ சிறிது தாரம்‌ பொருக்கென மீண்டும்‌ புக்காள்‌. 

58 சதையைப்‌ பற்றிச்‌ செல்லச்‌ தயவ டொடா வன்னாள்‌ 
காதொடு மூக்குஞ்‌ சிக்தக்‌ கடிந்தன னிராய கோமான்‌ 
பாத சென்று சொல்லப்‌ படையொடு கரனும்‌ வந்தான்‌ 
இதுறு மவனை மற்றைத்‌ இயரோ டிராமன்‌ கொன்றான்‌, 

தட்‌ இயவள்‌ சோக.த்‌ தோடுஞ்‌ சென்றுதென்‌ னிலங்கை யாளும்‌ 
சாயக னிசாவ ணாற்கு ஈடநர்தவை யாவுஞ்‌ சொன்னாள்‌ 


55 


56 


1 
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58 


59 


60 
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ஆரணியகாண்டம்‌ [1] 


இயவன்‌ யாவும்‌ கேட்டான்‌ சதைமே லிச்சை கொண்டு 


மாயமா ரீசன்‌ றன்னை வருகநீ துணையா வென்றான்‌. 


மானுரு வெடுத்துக்‌ கொண்டு மாயமா ரீசன்‌ சென்று 

சான முன்னே நிற்பச்‌ சானி யி... பொன்னின்‌ 

மானிதை நீபி டி.த்து.த்‌ தருகென வாஞ்சை கொண்டு 

கோனடி பணிந்து கேட்டாள்‌ கோணுமங்‌ கதன்பின்‌ போனான்‌. ' 
போனவன்‌ கைக்கெட்‌ டாமற்‌ பொன்னின்மான்‌ போத லோடும்‌ 
யானி பிடி.த்தற்‌ கொல்லா தென்றவன்‌ சரத்தால்‌ வீழ்த்த 
மான சீதா லக்கு மணுவென வுரைத்த கெல்லைச்‌ 

சானூ கேட்டு நோவக்‌ தம்பியும்‌ பின்பு போனான்‌. 

தம்பியும்‌ போன பின்பு சானகி தனிய ராக 

இம்பரில்‌ வைகுங்‌ காலை யிராவணன்‌ றுறவி வேடம்‌ 

ஈம்புறக்‌ கொண்டு சென்று நங்கையைக்‌ கவர்ந்து செல்ல 


உம்பரிற்‌ சடாயு கண்டங்‌ குருத்தவ ணெழிர்ந்தா னன்றே, 


தாக்கயங்‌ கெதிர்ந்து ன்ற ச௪டாயுவைச்‌ சிறகு போக 
நீக்கியிர்‌ நிலத்தில்‌ வீழ்த்தி நெட்டக மிலங்கை புக்குப்‌ 
பூக்கம மசோகல்‌ காவிற்‌ பூவையை யிருக்கு விட்டுக்‌ 
காக்குமா றினி.து வைத்தான்‌ கடியசொல்‌ லரக்‌இ மாசை. 
பொன்னின்மா னதன்பின்‌ போன பூபதி தம்பி வர்‌. 
சொன்னவா சகங்கள்‌ கேட்டுத்‌ தஐயர்ப்பெருங்‌ கடலின்‌ மூழ்்‌ூப்‌ 
பன்னசா லைக்கண்‌ வர்‌,.து பாவையைக்‌ காணா னாகி 
இன்னலுற்‌ நழுக்க நின்றா னிருவருர்‌ தேட லுற்ளூர்‌. 

இ .நவருக்‌ தேடும்‌ காலை (பிறகற்று வலியுங்‌ கெட்டுத்‌ 
தரையினிற்‌ டெக்கு மந்தச்‌ சடாயுகண்‌ டவட்கு நேர்ந்த 
கருமமும்‌ வழியிற்‌ சொன்ன காதையும்‌ பிறவும்‌ கூறி 
விரைவினி லுடலம்‌ விட்டான்‌ வீரருர்‌ தகனஜஞ்‌ செய்தார்‌, 
அங்குவர்‌ இகழ்ச்சி செய்த வயோழமு௫ யென்னு காம 
மங்கையை யிளைய கோமான்‌ வன்செவி நாசி சொய்தான்‌ 
தங்ககா யெடுத்துச்‌ சென்ற கவந்தனைத்‌ தம்பி யோடு 
புங்கவ னறுத்‌,து வீழ்த்தா னவனுக்கே வுலகம்‌ போனான்‌, 


[0 


62 


03 


64 


பம்‌ 


01 


இராமோததந்தம்‌ 


சேவுல சேகும்‌ சாலைச்‌ சதையைத்‌ தேடு தற்குத்‌ 
தாவுசம்‌ சரிவன்‌ றன்னைச்‌ சாருதி யென்று சொன்னான்‌ 
ஆவதும்‌ சேட்டார்‌“பின்ன ரவ்லிடம்‌ விட்டுக்‌ தென்பான்‌ 
மேலினர்‌ சவரி வைகும்‌ விரதலாச்‌ சிரமஞ்‌ செர்ந்தார்‌. 


சவரியாச்‌ சிரமம்‌ புக்குச்‌ சவரிபூ, சனையும்‌ பெற்றுக்‌ 
கவலையி னோடக்‌ தென்பா லருஞ்சுரங்‌ கடந்து சென்று 
குவ$கள்‌ பலவஞ்‌ சூழ்ந்து குலவுட்‌ இந்தை யென்னும்‌ 
புலிபுகம்‌ மலையிற்‌ போந்து புலம்பொடு மிருந்தா ரன்றே. 


திட்தி நீ தாகாண்டம்‌, 


எக்‌ ரிவ னனும னெனச்சொலும்‌ 
மிக்க வரனர வீர ரிருவரும்‌ 

௮க்ூ ரிக்க ஊிருந்தன சாடுபோர்‌ 
புர்கு வாலி பொருவலிக்‌ கஞ்சியே. 


இருந்த வானா விர சிருவருட்‌ 

டிருக்ன மாருதி சேர்த்த விருந்தை க்‌ 
தெரிந்து மற்றவர்‌ செய்கை முழுவதும்‌ 
புரிந்‌. து கேட்க வவர்களும்‌ பன்னிஞர்‌. 


தொக்க மைர்தர்சள்‌ சொல்லிய யாவையுஞ்‌ 
ருக்கி ரீவற்குச்‌ சொல்லி யவளையும்‌ 

புக்கு மைக்தர்க ளோடு பொருத்தினான்‌ 
மிக்கு ஈண்பு வளர்ர்‌து விளங்கவே, 
ஒருவர்‌ செய்‌தி யொருவ ௬ணர்ந்‌ இட 
இருவர்‌ தாமு மியம்பினர்‌ வாலியைப்‌ 
பொருவ னென்றனன்‌ புல்கவன்‌ மற்றவன்‌ 
தருவ சென்றனன்‌ ஹையலை நாடியே, 
காடும்‌ வானி வலிமையு உண்ணிப்போ 
ரஷ்‌ தன்னே பத்ததுர்‌ ச்‌ 


டி 


69 


10 


11 


12 


14 


கழி 


ஸே 


இட்கதிந்தாகாண்டம்‌ ர்‌ 


கூடுந்‌ தேவியைக்‌ கொண்டதுஞ்‌ சதையைக்‌ 
தேடி. வந்தவர்‌ தேற விளம்பினான்‌. 

நிலங்கி டநஅ நிமிர்ந்து மலையென 

அலங்குர்‌ அந்துபி யாக்கை யெலும்பினைக்‌ 
கலங்கி வந்தவர்‌ கண்டிடக்‌ காட்டினான்‌ 
அலங்கும்‌ வெவ்வலி சோதனை செய்யவே. 
கரிய கோமகன்‌ காட்டித்‌ தனக்குச்சுக்‌ 
இரிவன்‌ சொன்னஅங்‌ கேட்டுத்தன்‌ காற்பெரு 
விரலி னெற்றினன்‌ விண்ணெழுக்‌ தம்மலை 
ஒருக ணத்தினு ளோடி.ற்று நீளிடை. 


பசாசை மேவி யுயர்க்‌.து படைகளும்‌ 
விராவு தற்கருந்‌ தண்மை விளக்கிய 
மராம ரத்தொகை காட்டினன்‌ மற்றவை 
இராமன்‌ பாரைமொன்‌ தேழுந்‌ அுளைத்ததே. 
இந்த விர சிருவரு மெம்பகை 

சிந்‌. வாசெனச்‌ சிந்தை மஇழ்ந்திடும்‌ 
அந்த வீசரு மம்மையைத்‌ தேடிட 
வந்‌ விரரு மம்மலை வைகஞார்‌. 

வருக போர்க்கென வாலியைத்‌ தம்பிசுக்‌ 
இரிவன்‌ வீரங்‌ கிளந்தறை கூவினன்‌ 
விரைவின்‌ வாலியும்‌ மேவ வவனொடும்‌ 
பொருத தம்பி புறங்கொடுத்‌ தேகினான்‌. 
ஏகும்‌ வர னவிராமனொ டெண்ணியே 
வாகை வாலியைப்‌ பின்னும்‌ வருகெனப்‌ 
போக வந்தவ னும்பொரப்‌ புங்கவன்‌ 


வேக வாளி மறைந்து விடுத்தனன்‌. 


விட்ட வாளி விரைந்து தன்‌ மார்பகம்‌ 
பட்டு வாலி சுவர்க்கம்‌ படர்ந்தனன்‌ 
இட்டு மச்சுக்‌ கிரீவன்‌சட்‌ இந்தையிக்‌ 


பட்ட மெய்தி யரசியல்‌ பற்றினான்‌, 
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51 


யூர்‌ 
ழ்‌ 


இராமோதத்தம்‌ 


சென்று வீர ரிருவருந்‌ தென்றிசை 
இன்ற மாலிய வானெனு நீண்மலை 
வுன்றி யீரிரு மாசக்‌ தொலைத்தனர்‌ 
வென்றி பரன்‌ விளித்கனன்‌ றம்பியை. 
ஈட்ட வானர வேந்தனை யிவ்விடைக்‌ 
கூட்டி வாலெனக்‌ கொற்றவன்‌ கூறலும்‌ 
கேட்ட தம்பி யழைக்கக்‌ இளர்ந்தவன்‌ 
கூட்டி அத்தோ டிராமனைக்‌ கூடினான்‌. 


கூரிம்‌ வானரக்‌ கோமகன்‌ சதையைத்‌ 
தேடும்‌ வண்ணக்‌ திசையொரு நான்கிலும்‌ 
ஓடும்‌ வானச வீரரை யுய்த்தனன்‌ 

தேடு வீரெனுஞ்‌ செம்ம லுரையினால்‌. 


சிதை கண்டு தெளிந்து அணிந்திட 
ஏத மற்ற விதனைக்‌ கொடுவென 
காத னிீத்இடு நல்லிர லாழியும்‌ 


பேத நீங்கு மறமனும்‌ பெற்றனன்‌. 


௮றும னங்கத னாதியர்‌ தென்றிசை 

ஈனிபு குக்‌ தசம்‌ பாதி நவின்றிடும்‌ 

வனிதை வாய்மொழி வார்த்தையுங்‌ கேட்டனர்‌ 
இனி தென்கட. லெல்லை மருவினார்‌, 


மருவு தென்கடல்‌ வாரி யிலங்கைபுக்‌ 
கரிவை செய்கை யறிந்துடன்‌ வந்திட 
ஒருவ சே௮ு முடன்பட்‌ டி.லரஎம்‌ 


வெருவி வானா விரர்‌ குழாத்துளே. 


தற்பு கழ்‌: துரை சாம்பவன்‌ கூறிடட்‌ 
பெற்ற மாருதி யோகை பெரு$யே 

போற்பி ஜேடி பொலிந்து மகேந்திர 
வெற்பி ௮ச்சியி லேறி விளம்‌னொன்‌. 


க்‌, 


82 


84 
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சு றீ ந ரகாண்டம்‌., 


. அடல்பெருகு மாரு தியு மம்மலையின்‌ மீதெழுர்‌,௯ 


மிடல்பெருரு மைந்காக மீதெழுக்து வருவதும்பார்த்‌ 
அடலொருவ வருமரக்கி யுயிரை;புங்கொள்‌ றவ்வழியே 


கடலமுவந்‌ தாவியிலங்‌ காபுரியுங்‌ கண்டனனே. 


வாவியெழு மாருதியும்‌ வழிமறிக்கு மிலங்கைமகா 
தேவிதனை வலிகொலைத்‌ துத்‌ இறலரக்கர்‌ ஈகரியிற்போப்ப்‌ 
பாவியிரா வணான்றுயிலும்‌ பான்மையும்பார்க்‌ தசேசகமரக்‌ 


காவிலிருச்‌ தொருவனிதை கலலங்குவலுங்‌ கன்டனனே. 


இங்கவளா செனவ.நுமா னிலைமறைக்கு மரக்களையில்‌ 
தங்கியிருர்‌ துளமயிர்க்குஞ்‌ சம.பத்தி லிராவணம்‌ 
மங்கையிடம்‌ வர்தெனக்கு மானையவளா செனகிரப்ப 


அங்கவளுங்‌ கடிந்்‌அரைத்தா ளவனுமகன்‌ றேனே. 


பாதபத்தின்‌ மிசையிருந்தோன்‌ பலவாறு புலம்புகன்றாள்‌ 
சிதையென நிச்சயித்துச்‌ சிக்தைமகழ்ச்‌ சணிமையிற்போய்க்‌ 
கரதலன்றன்‌ செய்கையெலாக்‌ கட்டுசைகத்து ச்‌ தான்கொணர்ந்‌த 


மோதிரமு மவளிடத்தின்‌ முறைநின்று கொடுத்தனனே. 


நலங்களெரு மோதிரத்தை நாதனணி யீதெனவே 
கலங்‌மனம்‌ வெய்‌ தயிர்த்நூக்‌ காதலனைப்‌ பிரிந்து கின்ற 
பொலங்கொடி.யு மிங்தெனைப்‌ புங்கவன்பாற்‌ கொடுத்தியென 
அலங்‌கயசூ டாமணியை யறுமனிடங்‌ கொடுத்தனளே. 
சூடைமணி தனைப்பெற்‌.றுத்‌ தூதனெனு மனுமா னு: 
பிடையினிக்‌ கொளவேன்டாம்‌ பெண்ணனணாக்கே வெம்போரிற்‌ 
கேடுசெயு மிராவணஊக்‌ யே] முடி வெப்தச்‌ 

சாடியுனை யும்மழைக்து. த்‌ கன்னகரஞ்‌ செல்லுவனே, 


என்‌.றுசொலி யுமரனு மவ்விடம்விட்‌ டேகியயல்‌ 
நின்றபொழி லிறுத்‌தழித்‌,து நேர்ந்தவக்கன்‌ முசலாலஹ்‌ 
அுன்.றியதொல்‌ லசக்சர்குலர்‌ கொல்ர்தொழியக்‌ கொன்றழித்‌தச்‌ 
சன்றியவிர்‌ இரசித்‌ ச்‌ சட்டி.டவும்‌ பபெற்றனனே, 
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91 


95 


இராமோதத்தம்‌ 


கட்டுடனே மாருதியைக்‌ கைக்கொடுபோ யிராவணன்முன்‌ 
வீட்டிடலு மபவாதம்‌ வெறுத்துசைத்த சாவணற்குப்‌ 
பட்டமுனுத்‌ தசரதனார்‌ பாலகன்றன்‌ பெருமையெலாம்‌ 


கட்டுரைத்‌ த க்‌ தன்வலியுங்‌ கலங்காது காட்டினனே. 


தோல்வியுறு மரக்கரெலாஞ்‌ சூழ்ந்தனுமன்‌ வாலினிடைச்‌ 
சலைபல பந்தமுறச்‌ செய்து தயி லழும்விட்டு 
வாலெரிக வெனக்கொளுத்த வளர்கெருப்போ டெங்கணும்போய்க்‌ 


கோலவிலங்‌ காபுரியைக்‌ கொளுத்திமுற்‌ ற வெரித்கனனே. 


கலங்கவெரி சொளுத்தியபின்‌ கடல்கடற்து வானசத்‌தின்‌ 
குலங்களை ர்சேர்க்‌ தவற்றினொுங்‌ கொம்மெனசா மனையணுஇ 
இலங்கைகக சிடைகிகழ்க்த செய்கையெலா மியம்பியபின்‌ 


அலக்கியசூ டாமணியு மவன்கரத்தி னீந்தனனே. 


புக்லைங்கை ஈகரியிடைப்‌ பூரியன்மேற்‌ பொரல்கருதிச்‌ 
சுக்கரிவன்‌ முதலாகச்‌ சொல்லியவா னரங்களொடும்‌ 
மிக்கசச சதன்புரித்த விழுமியமா தவப்புதல்வன்‌ 
தெற்க௮றும்‌ பெருங்கடலின்‌ றிரைக்கரையைக்‌ கண்டனனே. 
முன்னவனோ டும்பகைத்து மூ. துணர்ந்த வீடணனாம்‌ 
பின்னவனுஞ்‌ செயராம பிரானருகில்‌ வந்தணைந்தான்‌ 
௮ன்னவனை யினியிலங்கைக்‌ கரசாக வபிடேகஞ்‌ 
சொன்னமுறை யாற்புரிந்‌ து தாயவனும்‌ வைத்தனனே. 
ஆயபெருங்‌ கடற்ிடையே யணையென்னுஞ்‌ சே து வினை 
நாயகனா கியராம னளனைக்கொண்‌ டாற்றுவித்துப்‌ 
பாயுநெடு வானரராம்‌ படைகளொடு மவ்வழியே 
இயர்செறிர்‌ திடுமிலங்கைச்‌ சுவேலமலை சேர்ந்தனனே. 
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02 


யு தீ தகாண்டம்‌, 


பின்னி சாகவன்‌ பணித்திடப்‌ பெருவலி யமைந்து 


முன்னர்‌ நின்றி நீலனே முதலவா ஸார்கள்‌ 
இந்தி லஞ்செ.றி கல்லொடு மரங்களை யெடுத்து 
முன்ன சேகியே யிலங்கையை முற்றுகை செய்து. 


ய ராவணன்‌ பணியினாற்‌ போரிடைச்‌ சோந்த 
மாய வனபிர கத்தனை மம்றுளார்‌ தம்மைக்‌ 
காயம்‌ விட்டி டப்‌ பொருதனர்‌ கடுந்திற லரிமா 
மேய வன்மையும்‌ காட்டினர்‌ வீசமேல்‌ கொண்டு, 


சுக்கி ரீவனு மதுமனு மராமரர்‌ துளைத்த 
அக்கு மாரனுந்‌ தம்பியு மமரிடை வந்த 
புக்க வெந்திற லரக்கசை வேரோடும்‌ போக்கி 


மிக்க வீசமுங்‌ காட்டினர்‌ தேவர்கள்‌ வியப்ப. 


அன்ன போதினி விந்தி சித்தெனு மடலோன்‌ 


மன்னன்‌ மைக்தசா மிராமலக்‌ குவர்களை வன்மை 
அன்னு காகபா சத்தினாற்‌ பிணித்தனன்‌ ரெொடர்ந்து 
பன்ன காரிவத்‌ ததன்வலி தகொலைக்கனன்‌ பறக்க. 
சம்பு வெள்ளியம்‌ பொருப்பினை யெடுத்தவன்‌ சலியா 
தம்பு வில்லிடைப்‌ பூட்டியே யமரிடை யெதிர்த்து ச்‌ 
அம்பை சூடிய ராகவன்‌ பொருதிடத்‌ தொலை 
கும்ப கன்னனைத்‌ துயிலெடுத்‌ தேவினன்‌ கொதித்‌அ. 
பன்னும்‌ போரினி லாக்கர்கள்‌ பலரொடும்‌ வற்‌. 
அன்னி வானர விரரைச்‌ தொலைத்துணுல்‌ கும்ப 
கன்ன னாருயிர்‌ மீங்கிடக்‌ கடி.தினிற்‌ பொலைத் தான்‌ 
தேன்னம்‌ வாலியை மார்பகம்‌ அஃத்திடு மு,£ல்வன்‌. 
திய விந்திர சித்துபின்‌ போரிடைச்‌ சேர்ந்து 

சேய தாமரை யாசனன்‌ படையினைச்‌ செலுத்தித்‌ 
ஆய ராமனைத்‌ தம்பியை வால,ர்‌ தொகையை 


மாய மாகவே மயக்க னறிவெலா மாள. 
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இசாமோதந்தம்‌ 


சண்ட வாயுவின்‌ றி.ரமகன்‌ வடதிசை சார்ந்து 
கொண்டல்‌ சே?வுறு மருத்துமா மலையினைக்‌ கொணர்ந்து 
மண்டு மோகத்‌ தவரெலாம்‌ வாழ்த்‌ இடச்‌ செய்‌ 


பண்டு போலவம்‌ பலையையும்‌ வைத்தனன்‌ படர்ந்து. 


இர்ி? லத்தினி னிகும்பலை யெஜமிடக்‌ குறிப்‌ 
பன்னும்‌ வேள்வியொன்‌ முற்றின ஸனிந்திரன்‌ பகைவன்‌ 
சொன்ன விடணன்‌ றன்னொடுஞ்‌ சுமித்திரை மைந்தன்‌ 


அன்ன வேள்வியை யழித்தபின்‌ னவனையு மழித்தான்‌. 


வேட்ட வேள்விபோய்‌ மைந்தலும்‌ விளிந்திடுஞ்‌ செய்தி 
கேட்டி. ராவணன்‌ சகோபதா பத்தொடுங்‌ சளர்ந்‌ து 
திட்டும்‌ வெஞ்சரஞ்‌ செலுத்திவா. னரங்களை வருத்திப்‌ 
பூட்டும்‌ வார்சிலை பிராமனோ டருஞ்சமர்‌ புரிந்தான்‌. 


வெருவும்‌ போர்பல விராமனும்‌ வியந்‌ திட வாற்றிப்‌ 
பீரமன்‌ வெம்படை விட்டிரா வணன்முடி பிற ங்னுஞ்‌ 
சிரமெ லாமறுச்‌ தொழித்தனன்‌ செயசெய வென்றே 


ரி ன்‌ ர ௪ க்‌ அத கை 
வரியும்‌ பூமழை வணணவா சொய்ந்தனா வியந்து, 


அரக்கர்‌ ஐங்களுக்‌ கரசனா யமரீந்‌ தென்‌ ஸிலங்கை 
புரக்க வீடணன்‌ நனைவிடுக்‌ தெரியுளே புகுக்‌.து 
பொருக்கெ னச்‌ஈச யெப்்‌தியே புறம்வருஞ்‌ சனகன்‌ 


அஷ்‌ . ய்‌ ச உட 
திருக்கு மாரியை யழைத்தன னிராமனுஞ்‌ சேர்ந்து, 


ணத ்‌ ்‌ 3 
ஓய ஸிந்திரன்‌ வாத்தின லவ்பிடை சிகழ்க்‌ த 
வெய்ய போகிஹி லிறக்தி$ம்‌ வானர விசர்‌ 

ப்‌ ட்டன நக, சீ . ச க 
உயயு மாறெஃத தவரெலா முவத்இிடச்‌ செய்கான 


ப்‌ சூ ச ரு ்‌. ட்‌ ட. 
செய்யவாஃய பொருள்பல அறட்பொடும்‌ வழங்க. 


மாது தன்னொூ மிலச்குவன்‌ மன்னொூம்‌ வானிற்‌ 
ச ச ௯ ச 2 ்‌ ச ௪ 
போதும்‌ புட்பக மேறிமுன்‌ னறுமனைப்‌ போக்கத்‌ 
இல்‌ வீடணன்‌ தன்னொடும்‌ வானரர்‌ சேர 
்‌ 


நாச னேனென்‌ விரைவினி லயோத்தியை நாடி. 
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உத்தரகாண்டம்‌ மச 


௮ மன்‌ சொல்லினாற்‌ பரதன்றன்‌ செய்‌இயு மறிந்து 
அனைய ழைத்திட வந்தவர்‌ தம்மொடுஞ்‌ சார்ந்து 
குனியும்‌ வில்லுடை சாகவன்‌ கோதறு முனிவர்‌ 
புனையும்‌ வேடடத்‌ தணிமதி லயோத்தியிற்‌ புக்கான்‌. 


குருவ சிட்டனும்‌ பிதரும்வக்‌ திராமனைக்‌ குறுகி 
அரசு செய்சென வணிழு.. சூட்டி.ன சவனும்‌ 
விரியும்‌ வெண்குடை? ழற்றியே மேதினி புசந்தான்‌ 
அரிவை தன்னொடு மயோத்திமா ஈகரினி லமர்ந்து. 


உத்த ரகாணடம, 


கலக மாற்றிய சாவணன்‌ கவாந்துகொண் டகன்ற 
இலக வாணுதன்‌ மனைவியைச்‌ சேர்த்தன னென்றே 
உலகம்‌ பேசிய பழிமொழிக்‌ குள்ளக நாரணி 

விலக நீக்னென்‌ சை பை யிராமனும்‌ வெறுத்த. 


விலக்குஞ்‌ சீதையைக்‌ காட்டிணிற்‌ கொண்டுபோய்‌ விரைவில்‌ 
இலக்கு வன்விட வெதிர்ந்தூ வான்‌ மீகிமா முனிவன்‌ 
குலைக்க ருந்தவ மேலுமாச்‌ சிரமத்திற்‌ கொடுபோப்‌ 

௮லக்க ணீங்கட விருத்தியா தரித்தன னவா. 


மெய்த்த போதனர்‌ வேண்டிட சாமனும்‌ விரைர்‌து. 
சத்‌.து ௬க்கனை யேவினன்‌ சாடுமா றவனும்‌ 
யூத்த மேவியே யிலவரை னுயிரினைச்‌ சாடி. 

தத போதனர்‌ குழுவினை யன்பொடும்‌ காத்‌.தான்‌. 


சனக போன்றவோர்‌ வடிவினை்‌ செந்நிறம்‌ தயங்கும்‌ 
கனக மேகொடு செய்துவைக்‌ தருமகங்‌ கண்ட 
அனக னச்சு௪ னிராமன்பா லன்பொடுங்‌ கொடுடோய்ச்‌ 


சனி சன்னையுங்‌ கொடு ,ச்தனன்‌ றவப்பெரு முதல்வன்‌, 
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இராமோ தந்தம்‌ 
௮ன்ன மாயக னெஞ்சச மயிர்த்திட நின்ற 
பன்னி பூமகள்‌ சிதையும்‌ பரிவொடு வேண்ட 
அன்னை யாகிய கிலமக எளளித்திடுந்‌ அவாசம்‌ 


ன்னி லவின்பொூம்‌ புகந்தனள்‌ கற்பிப தயங்க 
ச்‌ ௮ ருக்க 2 


வண்ண வார்சிலை முசித் சவ னாணேயின்‌ வழியே 
தண்ரை அம்புனற்‌ சரயுவென்‌ றிருகலம்‌ புகலும்‌ 
அண்ணன்‌ மாநதி முழுயே யாக்கையும்‌ விடுத்து 
விண்ண டைந்தனர்‌ வானர விரரு மாதோ. 


பரகனோூசக்‌ துருக்கனும்‌ பழையதம்‌ வடி.வம்‌ 
மருவி வைகனென்‌ மாறுட வடிவினை விடுத்த 
வரத சின்மய ராமனும்‌ வைகுக்தகி லயம்‌ 
விரலி யாருயிர்‌ புரத்து விற்‌ திருந்தனன்‌ மாதோ. 
வாழி யந்தனார்‌ மன்னவா பின்னுளோர்‌ மறைகள்‌ 
வாழி மாழக்‌ லறநேறி வைதிக சைவம்‌ 
வாழி சேர்தமீ மீலக்கிய லக்கண வாம்பு 
வாடீ ராகவன்‌ பேநங்கதை மாநீலத்‌ தினிதே, 


முற்றிற்று, 


டை ன 


அருஞ்சொற்பொருள்‌. 


ளகக ஆக இப்டு அடு பறட ப அமலை 


௮ச்கன்‌ - இராவனான்மச்களுள்‌ ஒரு 
வன்‌. 

அங்கி-௮க்இி. 

அச்சுதன்‌-விட்டுணு 

அடல்‌-வலி, 

அதிஇிபூசனை-விருந்தோம்பல்‌. 

௮ாகன்‌-பாவமிலி. 

அ.நசன்‌- தம்பி. 

அபவாதம்‌-இழிமொழி, 

அபிடேகம்‌-மஞ்சனம்‌. 

௮ம்மை- தாய்‌. 

அயன்‌-பிரமா. 

அயிர்த்தல்‌-யமுறதல்‌, 

அரிமா- ரங்கம்‌. 

அரிவை-பெண்‌. 

_ அலங்கல்‌-விளங்கல்‌. 
அவி-தேவரூண்‌,. 
அழுவம்‌-பசப்பு, 
அறைகூ வல்‌-பொரவழைக்தல்‌. 
ஆக்கை-உடம்பு. 
ஆச்சிரமம்‌-முணிவறிருச்கை. 
ஆடுதல்‌-அடுதல்‌, 
ஆதி-மு;தல்‌, 
அழி-மோதிசம்‌. 
இகல்‌-வலி. 
இகலல்‌-பகைக்தல்‌, 
இக்திரசத்து-இராவணனுடையமூத்த 

மசன்‌. 
இ.சாசவன்‌--இசாமன்‌. 
இளவல்‌-பின்னோன்‌. 
இளையகோ- இளவரசன்‌. 
இன்னல்‌- துன்பம்‌. 
உடலம்‌-உடம்பு. 
உதந்தம்‌-சரித்திரம்‌. 
உம்பர்‌-உவ்விடம்‌, 
உறுத்தல்‌.பொறுச்சல்‌. 
எடுத்தல்‌-எழுப்பல்‌. 
எசஃ-ழ்றம்‌, 
எய்‌சல்‌.பொருந்சல்‌, 
யன்‌-அப்பன்‌. 
ஒன்றல்‌பொருந்தல்‌, 


ட 


இகை-ம$இழ்ச்9ி,. 


கடி.தல்‌-சள்ளல்‌. 
கரியவன்‌. இராமன்‌. 
கலகம்‌-சண்டை. 
கன்றல்‌-அடிப்படல்‌, 
சனகம்‌-பொன்‌. 
கா-சோலை. 
காத.தல்‌-கொல்லல்‌, 
காயம்‌ சரீரம்‌. 

காளம்‌- காடு. 
இரி-மலை. 
இளர்தல்‌-எழுதல்‌. 
குசன்‌-ஒரு வேடன்‌. 
குடமுனி-௮௪ த்தியர்‌. 
கும்பம்‌-குடம்‌. 
குவடு-மலைபினுச்சி. 
கூறு-பங்கு. 
கூனி-கைகேயியினுடைய ஏவலாட்டி.. 
கேதம்‌-நடுச்சம்‌ 
சையன்‌-£ழ்மகன்‌. 
கொற்றவன்‌-௮ சன்‌. 
கோூகன்‌-விசுவாமித்திரன்‌. 
கோது-குற்றம்‌, 
கோலம்‌- அழகு. 
கோன்‌-அரசன்‌. 
சட்டகம்‌-உடம்பு. 
சம்பு-சிவன்‌. 
௪.ரம்‌-அம்பு, 
சனூ-£தை. 
சாடுதல்‌-கொல்லல்‌, 
சான்று-சாட்சி, 
சானூ-சதை. 
சிர்சை-மனம்‌, 
இரம்‌ஃதலை. 
சின்மயன்‌-ஞானரூபி, 
த. இசாமபிரான்மனைலி. 
சஃசுத்தம்‌, 

சரம்‌-சாடு, 
சவர்ச்சம்‌-தேவுலாம்‌ 


 அண்முவுவது அத 


இராபோதத்‌ தம்‌ 


சுலேலம்‌-இலங்கையிலுள்ள ஒரு மலை. 

குடைமணி-கூடாமணி. 

செம்மல்‌- தலைவன்‌. 

செயம்‌-வெ ந்தி, 

செவி-சாது. 

சோகம்‌-யர்‌. 

தசனம்‌-சுூதல்‌. 

சசசசன்‌-௮0ே யோக்தியில்‌ இருந்த இரச 
சன்‌. பத்துத்திசையிலுஞ்‌ செல்லுங்‌ த்‌ 
சேருடையவன்‌ என்பதுபத்திலந்த 
பெயர்‌. 

தண்டசாரணியம்‌-சண்டசன்‌ என்பவ 
னுடைய சாடாயிருக்து சுச்சசசாபத்‌ 
சாற்‌ சாடான இடம்‌. 

தசாதலம்‌-பூமி. 

சிரு-மரம்‌. 

திலைசாள்‌-முன்னாள்‌. 

தாமசையாசனன்‌-பிசமன்‌, 

சாபம்‌-வெம்மை. 

சாவுதல்‌-பாய்தல்‌. 

'இண்மை-கலங்காகிலை. 

இலசம்‌-பொட்டு, 

தையல்‌-பெண்‌. 

*தைலம்‌-எண்ணெய்‌. 

சளன்‌-தேவசச்சன்‌. 

காகம்‌-பாம்பு. 

காச-ஞூச்கு. 

நாதன்‌- தலைவன்‌. 

கான்முசல்‌-மீரமன்‌. 

நிமிர்தல்‌-எழமுதல்‌. 

கேயம்‌-விருப்பம்‌, 

படர்தல்‌-போதல்‌. 

பந்தம்‌-சட்டு. 

பசாரை-பருத்தவரை. 

பன்னகாரி-கருடன்‌. 

பன்னசா?ல-முனிவர்வாசம்‌. 

பாசம்‌-சமிற. 

பாதலம்‌-மரம்‌. 

பாத சை-மிதியடி, 

பாடு-பெருமை. 

பாணம்‌-௮ம்பு. 

பாலசன்‌மகன்‌, 


பாவகாரி-பாவஞ்செய்தவன்‌. ்‌ 
புங்சவன்‌-சிரேட்டன்‌. 
பூசனை-பூசை,. ன்‌ 
பூபதி-௮ரசன்‌. | 
பூரியன்‌-?ழ்மசன்‌. 3 


பேணல்‌-காத்தல்‌. 
பேதம்‌-வேறுபாடு. 
பொழில்‌-சோலை. 
மகம்‌-வேள்வி, 
மூதெலம்‌-பூமி. 
மதலை-மகன்‌. 
மணம்‌-விவாசம்‌. 
மயன்‌-அ௮சுரத்தச்சன்‌. 
மரணு தல்‌-இறத்தல்‌, 
மாக-பெண்‌. 
மாயம்‌-வஞ்சகம்‌. 
மாருதி-௮.நமான்‌. 
மிசை-மேல்‌. 
மிடல்‌-வலி, 
மீ.;-மேல்‌. 
மூற்றுகை-வளை த்சல்‌. 
ஞூது-முஅமை. - 
மோகம்‌-மயச்சம்‌. 
லயம்‌-வவி, 
வலாரி-இந்திரன்‌. 
வன்மிகம்‌-புந்.று, 
வனம்‌-காடு. 
வனிதை-பெண்‌. 
வாகை-வெற்றி, 
வாசவன்‌-இக்தரன்‌. 
வாஞ்சை-அஆசை. 
வரவுதல்‌-பாய்தல்‌, 
வானரம்‌-குரங்கு. 
விச்தை-கல்‌ வி. 
விராவல்‌-சலத்தல்‌, 
விளித்சல்‌- அழைத்தல்‌, அழித்தல்‌. 
வினிதை-அயோத்தி, 
வீடணன்‌-விபீடணன்‌, 
வென்றி-வெற்றி. 
வெற்பு-மலை. 


,வேதியர்‌-9ிராமணர்‌ 
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இருமலுக்கு சேம்பரீலேன்‌ துரை 
கண்டுபிடி.தீத மருத்து. 


இது, 


இருமல்‌, சீதளம்‌, சளிமாத்தம்‌, 
தெஞசிமைவு, கக்குவாய்‌ இருமல்‌ 

முதலான : தொண்டை, மார்பு 

வியாதிகளை எல்லாம்‌ நீக்கும்‌. 
இருமல்விஷயத்தில்‌ அ௮சட்டையா 
யிநக்கலாகாலு. ௮ அ௮பாயத்துக்கட 
மான கோய்‌. ௮, கபவாதசுரம்‌, இரக்க 
காசம்‌, சக்ஷயரோகம்‌ முதலியவைகளில்‌ 
கொண்டுவிடும்‌. 

. சேம்பர்லேன்‌. துரை கண்டுபிடித்௪ 
இருமல்மருக்து, நேஞ்சி லிருக்கும்‌ கபம்‌ 
அல்லது கோழையை நீக்கும்‌; உப்பசத்தை 
்‌ ஓழிக்கும்‌, மனதில்‌ சிலியுண்டாக்கும்‌, 
இருமலையும்‌ போக்கும்‌. நுரையீரலில்‌ (மாரடைப்பு) கஷ்டமில்லாமல்‌ 
சுவாசம்‌ சாராளமாய்ப்‌ போகவரச்செய்யும்‌. இரவில்‌ இருமலின்‌ உபத்திர 
வத்தைக்‌ குறைக்கும்‌, 8. இரையைக்கொடுக்கும்‌. 
த்‌ சேம்பர்லேன்‌. துரை செய்த இருமல்மருக்இில்‌ அபினிக்கலப்பில்லை. 
.... களிஇது குலிகைமயமான மருந்து. 

ட 82கைபடாமல்‌ செய்த மருத்‌.து. 
எங்தம்‌ கிடைக்தம்‌. 
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